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REGULAMENTO (CE) N?° 1584/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que fixa os pregos de eclusa e as imposi¢gdes 4 importacdo para a ovalbumina e a
lactalbumina

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2783/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
comum de trocas comerciais para a ovalbumina e para a
lactalbumina ('), alterado pelo Regulamento (CEE) n?
4001/87 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 2% e o n® §,
segundo pardgrafo, do artigo 59,

Considerando que os precos de eclusa e as imposi¢Ses a
importagdo para os produtos referidos no artigo 1° do
Regulamento (CEE) n? 2783/75 devem ser fixados anteci-
padamente para cada trimestre ; que esta fixagdo deve ser
efectuada com base no preco de esclusa e no direito nive-
lador aplicaveis aos ovos com casca durante 0 mesmo
periodo ;

Considerando que este prego de eclusa e este direito nive-
lador foram fixados pelo Regulamento (CE) n? 1583/94 da
Comissdo, de 30 de Junho de 1994, que fixa os pregos de
eclusa e os direitos niveladores no sector dos ovos (%) ;

Considerando que as imposi¢Bes a importagio fixadas
pelo presente regulamento sdo susceptiveis de revisio, na
sequéncia de alteragdes dos direitos niveladores de impor-
tacdo aplicaveis aos ovos com casca, em execugio de even-
tuais decisGes ulteriores do Conselho em matéria de
cereais forrageiros ;

Considerando que, tendo os precos de eclusa e as imposi-
¢Oes a importagdo para a ovoalbumina e a lactalbumina
sido fixados pela ulima vez pelo Regulamento (CE) n®
710/94 da Comissdo (*), é necessario proceder a uma nova
fixagdo para o periodo compreendido entre 1 de Julho e
30 de Setembro de 1994;

Considerando que os métodos de cilculo dos precos de
eclusa e das imposicdes a importagdo foram indicados no

() JO n°® L 282 de 1. 11. 1975, p. 104.
() JO n° L 377 de 31. 12. 1987, p. 44.
() JO n° L 166 de 1. 7. 1994, p. 123.
() JO n° L 85 de 30. 3. 1994, p. 34.

Regulamento n? 200/67/CEE da Comissio (%) ; que ha que
conservar estes métodos de calculo para a fixacdo dos
precos de eclusa e das imposi¢des a importagdo para o
trimestre seguinte ;

Considerando que, em conformidade com o n% 1 do
artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 3 Comunidade Econdmica Europeia (),
nio sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territérios ultramarinos ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carnes de aves de capoeira e dos ovos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As imposi¢Ges 4 importagio previstas no artigo 2° do
Regulamento (CEE) n® 2783/75 e os pregos de eclusa
previstos no artigo 5° desse regulamento, para os produtos
referidos no artigo 19 do mesmo regulamento, sdo fixados
no anexo.

Artigo 2?
As imposi¢bes a importagio referidas no artigo 1° apli-
car-se-30 sem prejuizo de alteragdes que afectem os
direitos niveladores apliciveis a importagio de ovos com
casca, na sequéncia de posteriores decisbes do Conselho.
Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

() JO n°® 134 de 30. 6. 1967, p. 2834/67.
(9 JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comiss@o, de 30 de Junho de 1994, que fixa os precos de eclusa e as
imposicoes a importagio em relacdio & ovalbumina e a lactalbumina ()

C’. di Montante
:Iégo Preco de eclusa das imposigdes

a importagio

ECU/100 kg ECU/100 kg
350210 91 392,33 101,26
35021099 52,59 13,72
3502 90 51 392,33 101,26
350290 59 52,59 13,72

(') Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE,
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origindrios dos PTU.
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REGULAMENTO (CE) N° 1585/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que fixa as taxas de conversdo agricolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no ambito da
politica agricola comum ('), alterado pelo Regulamento
(CE) n°® 3528/93(3), e, nomeadamente, o n® 1 do seu
artigo 39,

Considerando que as taxas de conversio agricolas foram
fixadas pelo Regulamento (CE) n® 1411/94 da Comissdo
0;

Considerando que o artigo 4° do Regulamento (CEE)
n° 3813/92 prevé que a taxa de conversdo agricola de
uma moeda flutuante seja alterada sempre que o desvio
monetario relativamente a taxa representativa de mercado
exceder determinados niveis; que o disposto mno
artigo 4°A do referido regulamento se aplica até 31
de Dezembro de 1994 em derrogagio do mencionado
artigo 49;

Considerando que as taxas representativas de mercado sdo
determinadas com base em periodos de referéncia estabe-
lecidos em conformidade com o disposto no Regulamento
(CEE) n° 1068/93 da Comissdo, de 30 de Abril de 1993,
que estabelece regras para a determinagdo e aplicagdo das
taxas de conversio no sector agricola (%), alterado pelo
Regulamento (CE) n°® 547/94 (%);

Considerando que, devido as taxas de cimbio verificadas
ao longo do periodo de referéncia de 21 a 30 de Junho de
1994, é necessario por um lado, estabelecer aos niveis de
+ 3,013 ¢ — 1,987 os limites referidos nos n%® 1 e 3 do
artigo 4° A do Regulamento (CEE) n® 3813/92, e, por
outro lado, fixar uma nova taxa de conversio agricola rela-
tiva a libra esterlina;

Considerando que o n? 3 do artigo 15° do Regulamento
(CEE) n® 1068/93 prevé que a taxa de conversio agricola
fixada antecipadamente serd ajustada no caso de o seu
desvio em relagdo a taxa de conversdo agricola em vigor
no momento do facto gerador aplicivel em relagdo ao
montante em causa exceder quatro pontos; que, neste
caso, a taxa de conversdo agricola fixada antecipadamente
sera aproximada da taxa em vigor até ao nivel correspon-
dente a um desvio de quatro pontos; que é conveniente
especificar a taxa pela qual é substituida a taxa de conver-
sdo agricola fixada antecipadamente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

As taxas de conversdo agricolas sdo fixadas no anexo L.

Artigo 2°

" No caso referido no n? 3 do artigo 15° do Regulamento

(CEE) n® 1068/93, a taxa de conversio agricola fixada
antecipadamente € substituida pela taxa do ecu relativa a
moeda em causa que figura no anexo II:

— quadro A, no caso desta Gltima taxa ser superior a taxa
fixada antecipadamente, ou

— quadro B, no caso desta ultima taxa ser inferior a taxa
fixada antecipadamente.
Artigo 3°
E revogado o Regulamento (CE) n® 1411/94.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros,

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 154 de 21. 6. 1994, p. 29.
() JO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
() JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO I
Taxas de conversdo agricolas
1 ecu = 493070  francos belgas e
francos luxemburgueses
9,34812  coroas dinamarquesas
2,35418 marcos alemies
346,789 dracmas gregas
192,319 pesetas espanholas
798191  francos franceses
0,976426 libra irlandesa
227493 liras italianas
2,65256 florins neerlandeses
239,331 escudos portugueses
0,932453 libra esterlina
ANEXO 11
Taxas de conversdo agricolas fixadas antecipadamente e ajustadas
Quadro A Quadro B
1 ecu = 47,4106 francos belgas e 1 ecu = 51,3615 francos belgas e
francos luxemburgueses francos luxemburgueses
8,98858  coroas dinamarquesas 9,73763  coroas dinamarquesas
2,26363 marcos alemies 2,45227  marcos alemies
333,451 dracmas gregas 361,239 dracmas gregas
184,922 pesetas espanholas 200,332 pesetas espanholas
7,67491  francos franceses 8,31449  francos franceses
0,938871 libra irlandesa 1,01711  libra irlandesa
218743 liras italianas 2 369,72 liras italianas
2,55054 florins neerlandeses 2,76308 florins neerlandeses
230,126 escudos portugueses 249,303 escudos portugueses
0,896589 libra esterlina 0,971305 libra esterlina
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REGULAMENTO (CE) N°¢ 1586/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que altera o Regulamento (CEE) n® 1722/93 no que diz respeito as restituigdes a
produgdo nos sectores dos cereais e do arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector dos cereais ('), alte-
rado pelo Regulamento (CEE) n® 2193/93 (3, e, nomeada-
mente, 0 seu artigo 7°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado de arroz (°), com a iltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1544/93 (), e, nomeadamente, o seu artigo 9°,

Considerando que o n? 1 do artigo 5° do Regulamento
(CEE) n? 1722/93 da Comissio, de 30 de Junho de 1993,
que determina as normas de execugio dos Regulamentos
(CEE) n°® 1766/92 e (CEE) n° 1418/76 do Conselho no
que respeita as restituicdes a producio no sector dos
cereais e do arroz (°) prevé que os pedidos de certificado
sejam dirigidos por escrito 4 autoridade competente ; que
se afigura oportuno especificar em que dias podem tais
pedidos ser efectuados e fixar uma hora-limite para a sua
apresentagio ;

Considerando que, em conformidade com o n° 3,
segundo paragrafo, do artigo 6°, durante os meses de
Julho e Agosto das campanhas de comercializagio de
1993/1994 a 1995/1996, o periodo de eficicia dos certifi-
cados é limitado ao dltimo dia do més durante o qual o
certificado foi emitido ; que este curto periodo de eficicia
pode dar origem a numerosos pedidos de certificado ; que
se afigura, pois, indicado prever o dia 31 de Agosto como
termo uUnico do periodo de eficicia dos certificados
emitidos em Julho e Agosto;

Considerando que a aplicagdo da taxa de restituigdo valida
no dia da transformaggo, no 4mbito dos pedidos de certifi-

cados apresentados do més de Julho das campanhas de
1994/1995 e 1995/1996, permite ter mais em conta a
variagio da taxa de restituicio durante o periodo de
eficicia dos mesmos certificados ;

Considerando que o Comité de gestdo dos cereais ndo
emitiu qualquer parecer no prazo fixado pelo seu presi-
dente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 1722/93 é alterado do seguinte
modo :

1. No artigo 5%, ao n® 1 é aditado o seguinte :

« O pedido seré apresentado em qualquer dia til antes
das 17 horas, hora de Bruxelas.».

2. No artigo 6, o segundo paragrafo do n® 3 passa a ter a
seguinte redacgdo :

« Todavia, durante os meses de Julho e Agosto das
campanhas de comercializagdo de 1994/1995 e 1995/
/1996, o periodo de eficicia dos certificados pedidos
durante esses meses serd limitado a 31 de Agosto.>.

3. No artigo 6%, ao primeiro parigrafo do n? 4 é aditado
o seguinte :

«No entanto, no caso de um pedido de restituigdo
durante o més de Julho das campanhas de comerciali-
zagdo de 1994/1995 e 1995/1996, a taxa da restituigdo
aplicavel corresponderi a taxa vilida na data da trans-
formacio do amido ou da fécula. ».

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994,

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n® L 196 de 5. 8. 1993, p. 22.
() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 154 de 25. 6. 1993, p. S.
() JO n® L 159 de 1. 7. 1993, p. 112.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 1587/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que estabelece a estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Canarias
em produtos do sector da carne de suino para o primeiro trimestre da campanha
de 1994/1995 e altera o Regulamento (CEE) n® 1724/92

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece as
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a Gltima redac-
¢3o que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1974/93
da Comissio (3, e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo 3°
e o n° 4 do seu artigo 4°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1724/92 da
Comiss3o, de 30 de Junho de 1992, que estabelece as
normas de execugdo do regime especifico de abasteci-
mento das ilhas Canarias em produtos do sector da carne
de suino (*), com a ultima redacgiio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 386/94 (%), fixou, para o periodo
compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho
de 1993, por um lado, as quantidades da estimativa das
necessidades de abastecimento em produtos do sector da
carne de suino que beneficiam da isen¢do do direito nive-
lador aplicavel as importagdes provenientes de paises
terceiros ou da ajuda comunitiria e, por outro lado, as
quantidades de animais reprodutores de raca pura origina-
rios da Comunidade que beneficiam de uma ajuda desti-

nada ao desenvolvimento do potencial de produgio das
ilhas Canérias ;

Considerando que, na pendéncia de informagSes comple-
mentares a fornecer pelas autoridades competentes e a fim
de garantir a continuidade do regime de abastecimento
especifico, é conveniente adoptar a estimativa das recessi-
dades e as quantidades de reprodutores de raga pura, para
um periodo limitado a trés meses, com base nas quanti-
dades determinadas para a campanha de 1993/1994;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os anexos I e III do Regulamento (CEE) n? 1724/92 sio
substituidos pelo anexo .do presente regulamento.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
() JO n° L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
() JO n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 90.
() JO n°® L 51 de 23. 2. 1994, p. 1.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

«ANEXO0 I

Estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Canarias em produtos do sector da
carne de suino para o periodo compreendido entre 1 de Julho e 30 de Setembro de 1994

Cédigo NC Designacdo das mercadorias (egu:::g::;)
ex 0203 Carnes de animais da espécie suina doméstica, frescas ou
refrigeradas —
ex 0203 Carnes de animais da espécie suina doméstica, congeladas 4750
1601 00 Enchidos e produtos semelhantes, de carne, miudezas ou
sangue ; preparagbes alimenticias a base de tais produtos 3000
160220 90 | Preparagdes e conservas de figados de quaisquer animais,
excluindo de ganso ou de pato 150
Outras preparacSes e conservas com carne ou miudezas da
espécie suina doméstica
1602 41 10 | Pernas e respectivos pedagos 1000
16024210 | Pas e respectivos pedagos 650
Outras, incluidas as misturas 875

1602 49

ANEXO IIT

Fornecimento as ilhas Canarias de reprodutores de raga pura da espécie suina, originarios
da Comunidade, no periodo compreendido entre 1 de Julho e 30 de Setembro de 1994

Namero de Aiud
Cédigo NC Designacio das mercadorias animais a juca
fornecer (em ecus/cabeca)
0103 10 00 Reprodutores de raga pura da espécie
suina (') :
- animais machos 40 400
— animais fémeas 550 350

() A admissdo nesta subposigio esta sujeita as condigBes previstas nas disposi¢Bes comunitdrias em vigor na maté-

ria. »
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REGULAMENTO (CE) N° 1588/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que estabelece as normas de execugido, no sector do leite e dos produtos lacteos,
do regime previsto nos acordos provisérios entre a Comunidade, por um lado, e
a Bulgaria e a Roménia, por outro

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 3641/93 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1993, relativo a certas
modalidades de aplicagio do Acordo provisério sobre
comércio e matérias conexas entre a Comunidade Econé-
mica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvédo e do
Ago, por um lado, e a Republica da Bulgaria, por outro
lado ('), e, nomeadamente, o seu artigo 19,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 3642/93 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1993, relativo a certas
modalidades de aplicagdo do Acordo provisdrio sobre
comércio e matérias conexas entre a Comunidade Econé-
mica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvdo e do
Ago, por um lado, e a Roménia, por outro lado (3, e,
nomeadamente, o seu artigo 19,

Considerando que o Acordo provisbrio sobre comércio e
matérias conexas entre-a Comunidade e a Republica da
Bulgaria (), assinado em Bruxelas em 8 de Margo de 1993,
entrou em vigor em 31 de Dezembro de 1993 e que o
Acordo provisorio sobre o comérico e matérias conexas
entre a Comunidade e a Roménia(*), assinado em
Bruxelas em 1 de Fevereiro de 1993, entrou em vigor em
1 de Maio de 1993; que os referidos acordos prevéem
uma redugdo do direito nivelador para a importagio de
determinados queijos do cédigo NC 0406 no limite de
determinadas quantidades ;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 385/94 da
Comissio (%) estabelece as normas de execugdo, no sector
do leite e dos produtos lacteos, do regime previsto nos
referidos acordos para o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 30 de Junho de 1994;

Considerando que os protocolos adicionais (%) aos acordos
provisorios, assinados entre a Comunidade e os dois paises
acima mencionados, prevéem, a partir de 1 de Julho de
1994, uma redugio suplementar do direito nivelador de
20 % ; que, por conseguinte, é necessario estabelecer
determinadas normas de execugio nessa matéria ;

Considerando que, recordando embora as disposi¢Ses dos
acordos provisOrios destinadas a garantir a origem do
produto, é necessario assegurar a gestio do referido regime
por meio de certificados de importagdo; que, para esse
efeito, é necessirio definir, nomeadamente, as modali-
dades de apresentagio dos pedidos, bem como os

() JO n® L 333 de 31. 12. 1993, p. 16.
() JO n° L 333 de 31. 12. 1993, p. 17.
() JO n® L 323 de 23. 12. 1993, p. 2.
() JO n® L 81 de 2. 4. 1993, p. 2.

() JO n® L 50 de 22. 2. 1994, p. 7.

(9 JO n® L 25 de 29. 1. 1994, p. 2I.

elementos que devem figurar nos pedidos e nos certifica-
dos, em derrogagdo do artigo 8° do Regulamento (CEE)
n?® 3719/88 da Comissdo, de 16 de Novembro de 1988,
que estabelece normas comuns de execugio do regime de
certificados de importagdo, de exportagdo e de prefixagdo
para os produtos agricolas (’), com a Ultima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 3519/93 (%) ; que
é, além disso, necessirio emitir os certificados apbs um
prazo de reflexdo e mediante, se for caso disso, a aplicagio

de uma percentagem de redugio tnica;

Considerando que, para assegurar uma gestdo eficaz do
regime, é conveniente que a garantia relativa aos certifi-
cados de importacdo no imbito do referido regime seja
fixada em 30 ecus por 100 quilogramas; que o risco de
especulagdo inerente ao regime em causa leva a subor-
dinar o acesso dos operadores ao referido regime ao
respeito de condiges precisas ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestio do leite e dos produtos lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Todas as importagdes na Comunidade, efectudas no
ambito do regime previsto no n® 4 do artigo 159 dos
acordos provisorios entre a Comunidade Europeia e a
Bulgiria e a Roménia, dos queijos constantes do anexo I
do presente regulamento estdo sujeitas a apresentagdo de
um certificado de importagdo.

As quantidades de produtos beneficiarios deste regime e a
taxa de reducdo do direito nivelador sio fixadas no anexo
L

Artigo 2°

Para o periodo de 1 de Julho de 1994 a 30 de Junho de
1997, as quantidades fixadas no anexo I sio distribuidas
do seguinte modo :

— 50 % durante o periodo compreendido entre 1 de
Julho e 31 de Dezembro,

— 50 % durante o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 30 de Junho.

() JO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 16.
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Artigo 3°

A emissdo dos certificados de importagio referidos no
artigo 19 esta subordinada as seguintes disposigdes :

a) O requerente de um certificado de importagio deve ser
uma pessoa singular ou colectiva que, na data da apre-
sentagdo do pedido, possa provar perante as autoridades
competentes dos Estados-membros que exerce uma
actividade comercial com paises terceiros no sector do
leite e dos produtos lacteos hd, pelo menos, 12 meses.
Porém, nio podem beneficiar deste regime os retal-
histas ou industriais de restauragdo que vendam os seus
produtos aos consumidores finais ;

b) O pedido de certificado s6 pode incluir o codigo NC
definido no anexo I do presente regulamento, bem
como os produtos origindrios de um dos dois paises
abrangidos pelo presente regulamento.

O pedido de certificado deve dizer respeito, no
minimo, a uma tonelada e, no maximo, a 25 % da
quantidade disponivel para o grupo em causa, para
cada um dos periodos referidos no artigo 29;

¢) O pedido de certificado e o certificado mencionam, na
casa 8, o pais de origem; o certificado obriga a
importar do pais indicado ;

d) O pedido de certificado e o certificado incluem, na
casa 20, uma das seguintes mengdes :

Reglamento (CE) n° 1588/94,
Forordning (EF) nr. 1588/94,
Verordnung (EG) Nr. 1588/94,
Kavoviopég (EK) apld. 1588/94,
Regulation (EC) No 1588/94,
Reglement (CE) n° 1588/94,
Regolamento (CE) n. 1588/94,
Verordening (EG) nr. 1588/94,
Regulamento (CE) n® 1588/94.

€) O certificado inclui, na casa 24, uma das seguintes
mengdes :

Reducdo do direito nivelador em aplicagio do:

Reglamento (CE) n° 1588/94,
Forordning (EF) nr. 1588/94,
Verordnung (EG) Nr. 1588/94,
Kavoviopég (EK) apid. 1588/94,
Regulation (EC) No 1588/94,
Reglement (CE) n° 1588/94,
Regolamento (CE) n. 1588/94,
Verordening (EG) nr. 1588/94,
Regulamento (CE) n® 1588/94.

Artigo 4?
1. O pedido de certificado deve ser obrigatoriamente
apresentado no decurso dos dez primeiros dias de cada

periodo previsto no artigo 2°

Todavia, no respeitante ao periodo de 1 de Julho a 31 de
Dezembro de 1994, o pedido de certificado deve ser apre-

A

sentado nos dez primeiros dias seguintes a entrada em
vigor do presente regulamento. :

2. O pedido de certificado s6 sera admissivel se o
requerente declarar, por escrito, que, para o periodo em
curso, ndo apresentou nem apresentara qualquer outro
pedido relativo a0 mesmo produto por cbdigo e por pais
de origem no Estado-membro em que o pedido ¢é apre-
sentado, nem noutros Estados-membros ; se um reque-
rente apresentar mais do que um pedido relativo ao
mesmo produto, nenhum dos pedidos serd admissivel.

3. Os Estados-membros comunicario a Comissdo, no
terceiro dia Util seguinte ao éltimo dia do prazo para apre-
senta¢do dos pedidos, os pedidos apresentados para cada
um dos produtos referidos no anexo I. Essa comunicagio
incluird uma lista dos requerentes e a indicagdo das quan-
tidades pedidas por cada produto, bem como o pais de
origem.

Todas as comunicagdes, incluindo as comunicagdes rela-
tivas a inexisténcia de pedidos, devem ser efectuadas por
telex ou por telecdpia no dia util indicado, de acordo com
o modelo incluido no anexo II, no caso de nio ter sido
apresentado qualquer pedido, ou de acordo com os
modelos incluidos nos anexos II e III, no caso de terem
sido apresentados pedidos.

4. A Comissdo decidird, no mais breve prazo possivel,
em que medida pode ser dado seguimento aos pedidos
referidos no artigo 3°

Se as quantidades relativamente as quais foram requeridos
certificados excederem, por codigo e por pais de origem,
as quantidades disponiveis, a Comissdo fixard uma percen-
tagem tnica de reducdo das quantidades solicitadas. Se a
quantidade resultante da aplicagdo dessa percentagem for
considerada insuficiente pelo requerente, este pode renun-
ciar a utiliza¢do do certificado. Nesse caso, comunicara a
sua decisio a autoridade competente, nos trés dias
seguintes a publicagdo da decisdo referida no primeiro
paragrafo, a qual transmitird imediatamente 4 Comissio os
dados relativos a referida renuncia.

Se a quantidade global objecto dos pedidos for inferior,
por codigo e por pais, 2 quantidade disponivel, a Comis-
sdo determinara a quantidade restante que serd adicionada
a quantidade disponivel do periodo seguinte.

5. Os certificados serdo emitidos logo que possivel apbs
a tomada de decisio pela Comissio.

6. Os certificados emitidos s@o validos em todo-o terri-
torio da Comunidade.

Artigo 5°

Para efeitos da aplicagdo do n® 2 do artigo 21° do Regula-
mento (CEE) n® 3719/88, a validade dos certificados de
importagdo é de sessenta dias, a contar da data da sua
emissdo efectiva.

Os certificados de importagdo emitidos nos termos do
presente regulamento nio s3o transmissiveis.
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Artigo 6°

Para todos os produtos referidos no artigo 12, os pedidos
de certificado de importacdo serio acompanhados da
constitui¢do de uma garntia de 30 ecus por 100 quilogra-
mas.

Artigo 7°

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, € apli-
cvel o disposto no Regulamento (CEE) n® 3719/88..

Todavia, em derrogagio do n? 4 do artigo 82 do referido
regulamento, a quantidade importada ao abrigo do
presente regulamento nio pode ser superior & indicada
nas casas 17 e 18 do certificado de importagdo. O alga-

rismo 0 serd inscrito, para esse efeito, na casa 19 do refe-
rido certificado.

Artigo 8°

A introdugdo em livre pritica dos produtos importados
fica subordinada a apresentagio de um certificado de
circulagio EUR 1 emitido pelo pais de exportagdo, em
conformidade com o disposto no protocolo 4 anexo aos
acordos provisorios concluidos com os referidos paises.

Artigo 9°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Julho de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO0 1
A. Queijos da Roménia
As importa¢des na Comunidade dos queijos a seguir referidos, originarios da Roménia, beneficiardo
das concessSes que se seguem. ‘
As quantidades importadas dos cédigos NC constantes do presente anexo sdo objecto de uma redugio
de direitos niveladores de 60 %.
(em toneladas)
con e wpzom [ arnm e
Kashkaval Sacele(')
Kashkaval Penteleu (')
ex 0406 90 29 Kashkaval Dalia (')
Kashkaval afumat Vidraru(')
Kashkaval afumat Fetesti(') 1 200 1300 1400
ex 0406 90 86 g":”gz i‘i‘;:f(‘f)“ ()
ex 0406 50 87 B::'Zza de burduf(")
ex 0406 90 88

Brinza topita Carpati(’)

(") Fabricado a partir de leite de vaca.

As importacBes na Comunidade dos queijos a seguir referidos, originirios da Bulgaria, beneficiardo

As quantidades importadas dos codigos NC constantes do presente anexo sio objecto de uma redugio

B. Queijos da Bulgaria

das concessdes que se seguem.

de direitos niveladores de 60 %.

(em toneladas)

o o . de 1. 7. 1994 de 1. 7. 1995 de 1. 7. 1996
Codigo NC Designacdo das mercadorias a 30. 6. 1995 a 30. 6. 1996 a 30. 6. 1997
ex 0406 90 Queijos brancos salgados a base de leite de 2000 2000 2000

ex 0406 90

vaca

Kashkaval Vitosha i base de leite de vaca
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ANEXO II

Aplicagio do Regulamento (CE) n® 1588/94

(Pagina / )
COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS
DG VI/D/1 — SECTOR DO LEITE E DOS PRODUTOS LACTEOS
PEDIDOS DE CERTIFICADO DE IMPORTACAO COM DIREITO NIVELADOR REDUZIDO ... SEMESTRE
Data :
Estado-membro : Regulamento (CE) n° 1588/94 da Comissio

Expedidor :

Responsavel a contactar :
Telefone :

Telecopiador :

Nimero de paginas:

Nimero de ordem dos pedidos :

Quantidade total solicitada (em toneladas):
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ANEXO0 III

Aplicacdo do Regulamento (CE) n? 1588/94

(Pigina. / )
COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS
DG VI/D/1 — SECTOR DO LEITE E DOS PRODUTOS LACTEOS
PEDIDOS DE CERTIFICADO DE IMPORTAGAO COM DIREITO NIVELADOR REDUZIDO ... SEMESTRE
Nimero de ordem: Estado-membro :
Cédigo NC | Nimero Requerente (nome e enderego) (egu?::g:j;) de P(;:ii;em

Total de toneladas por niimero de ordem
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REGULAMENTO (CE) N°¢ 1589/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que estabelece a estimativa das necessidades de abastecimento dos Acores e da
Madeira em produtos do sector da carne de suino para o primeiro trimestre da
campanha de 1994/1995 e altera o Regulamento (CEE) n® 1725/92

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece as
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos arquipélagos dos Agores e da Madei-
ra ('), com a dltima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 1974/93 da Comissio (3, e, nomeada-
mente, o seu artigo 109,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1725/92 da
Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que estabelece as
normas de execugdo do regime especifico de abasteci-
mento dos Acores e da Madeira em produtos do sector da
carne de suino(’), alterado pelo Regulamento (CE)
n® 387/94 (%), fixou, para o periodo compreendido entre 1
de Julho de 1992 e 30 de Junho de 1993, por um lado, as
quantidades da estimativa das necessidades de abasteci-
mento em produtos do sector da carne de suino que
beneficiam da isengdo do direito nivelador aplicivel as
importagGes directas em proveniéncia de paises terceiros
ou da ajuda para as expedi¢Ses originarias do resto da
Comunidade e, por outro lado, as quantidades de animais
reprodutores de raga pura originarios da Comunidade que

beneficiam de uma ajuda para o desenvolvimento do
potencial de produ¢do dos Agores e da Madeira;

Considerando que, na pendéncia de informagBes comple-
mentares a fornecer pelas autoridades competentes e a fim
de garantir a continuidade do regime de abastecimento
especifico, é conveniente adoptar a estimativa das necessi-
dades e as quantidades de reprodutores de raca pura para
um periodo limitado a trés meses, com base nas quanti-
dades determinadas para a campanha de 1993/1994;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os anexos I e III do Regulamento (CEE) n® 1725/92 sdo
substituidos pelo anexo do presente regulamento.
Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
() JO n° L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
() JO n°® L 179 de 1. 7. 1992, p. 95.
() JO n® L 51 de 23. 2. 1994, p. 3.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO
«ANEXO I

Estimativa das necessidades de abastecimento da Madeira em produtos do sector de carne de
suino para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1994 e 30 de Setembro de 1994

- . _ . uantidade
Cédigo NC Designa¢ao das mercadorias (e81 toneladas)
ex 0203 Carnes de animais da espécie suina doméstica, frescas, refrigeradas ou
congeladas 500
ANEXO IIT
PARTE 1

Fornecimento aos Agores de reprodutores de raca pura da espécie suina, originarios da Comuni-
dade, no periodo compreendido entre 1 de Julho de 1994 e 30 de Setembro de 1994

Niimero Aiud
Coédigo NC Designagdo das mercadorias de animais juca
: (em ecus/cabega)
a fornecer
01031000 Reprodutores de raga pura da espécie suina ('):
— animais machos 25 400
— animais fémeas 100 350

(') A admissdo nesta subposido estd sujeita s condigBes previstas nas disposi¢des comunitdrias em vigor na matéria.

PARTE 2

Fornecimento & Madeira de reprodutores de raca pura da espécie suina, originarios da Comuni-
dade, no periodo compreendido entre 1 de Julho de 1994 e 30 de Setembro de 1994

Nimero Aiud
Cédigo NC Designagio das mercadorias de animais juca
a fornecer (em ecus/cabega)
01031000 Reprodutores de raca pura da espécie suina('):
— animais machos 30 400
— animais fémeas 400 350

(') A admissdo nesta subposicdo estd sujeita as condigBes previstas nas disposi¢Bes comunitdrias em vigor na matéria.»
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REGULAMENTO (CE) N° 1590/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que estabelece as normas de execugdo, no sector da carne de suino, do regime
previsto nos acordos provisérios entre a Comunidade, por um lado, e a Bulgaria
e a Roménia, por outro

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 3641/93 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1993, relativo a certas
modalidades de aplicagido do Acordo provisério sobre
comércio e matérias conexas entre a Comunidade Econé-
mica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvdo e do
Aco, por um lado, e a Republica da Bulgiria, por outro
lado ('), e, nomeadamente, o seu artigo 1°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 3642/93 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1993, relativo a certas
modalidades de aplicagio do Acordo provisbrio sobre
comércio e matérias conexas entre a Comunidade Econé-
mica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvdo e do
Ago, por um lado, e a Roménia, por outro lado (3, e,
nomeadamente, o seu artigo 1°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2759/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector da carne de
suino (}), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1249/89 (%), e, nomeadamente, o
seu artigo 229,

Considerando que o Acordo provisério sobre comércio e
matérias conexas entre a Comunidade e a Republica da
Bulgaria (), assinado em Bruxelas em 8 de Margo de 1993,
entrou em vigor em 31 de Dezembro de 1993 e que o
Acordo provisbrio sobre o comércio e as medidas de
acompanhamento entre a Comunidade e a Roménia (9),
assinado em Bruxelas em 1 de Fevereiro de 1993, entrou
em vigor em 1 de Maio de 1993 ; que os referidos acordos
prevéem uma redugdo do direito nivelador para a importa-
¢do de carnes dos animais da espécie suina doméstica,
frescas, refrigeradas ou congeladas dos c6digos NC 0203,
1601 00 e 1602 no limite de determinadas quantidades;
que é, por conseguinte, necessario prever certas normas de
execu¢do nesse dominio ;

Considerando que foram concluidos protocolos comple-
mentares aos referidos acordos, cuja aplicago a partir de 1
de Julho de 1994 foi determinada pelas DecisSes
94/48/CE () e 94/49 (CE) () do Conselho, tendo em vista

() JO n® L 333 de 31. 12. 1993, p. 16.
() JO n°® L 333 de 31. 12. 1993, p. 17.
() JO n°® L 282 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 129 de 11. 5. 1989, p. 12.
() JO n° L 323 de 23. 12. 1993, p. 2.
() JO n° L 81 de 2. 4. 1993, p. 2.

JO n® L 25 de 29. 1. 1994, p. 21.
() JO n® L 25 de 29. 1. 1994, p. 26.

melhorar o acesso dos produtos originarios dos paises em
questio ao mercado comunitario, sobretudo o de certos
produtos agricolas enumerados nos anexos XIII a) para a
Bulgaria e XIa) e XIla) para a Roménia dos acordos
provisorios ;

Considerando que, recordando embora as disposi¢Bes dos
acordos provisbrios destinadas a garantir a origem do
produto, é oportuno assegurar a gestdo do referido regime
por meio de certificados de importa¢io ; que, para esse
efeito, é necessario definir, nomeadamente, as modali-
dades de apresentacio dos pedidos, bem como os
elementos que devem figurar nos pedidos e nos certifica-
dos, em derrogacdo do artigo 8° do Regulamento (CEE)
n® 3719/88 da Comissio, de 16 de Novembro de 1988,
que estabelece normas comuns de execugdo do regime de
certificados de importagdo, de exportagdo e de prefixacio
para os produtos agricolas (°), com a dltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 3519/93 (%) ; que
é oportuno, além disso, emitir os certificados apés um
prazo de reflexdo e por intermédio, se for caso disso, da
aplicagio de uma percentagem de aceitagdo tUnica;

Considerando que, para garantir uma gestio eficaz do
regime, é conveniente que a garantia relativa aos certifi-
cados de importagio no idmbito do referido regime seja
fixada em 30 ecus por 100 quilogramas; que o risco de
especulagdo inerente ao regime em causa no sector da
carne de suino leva a subordinar o acesso dos operadores
ao referido regime ao respeito de condigdes precisas ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Todas as importagSes na Comunidade, efectuadas no
ambito do regime previsto nos n% 2 e 4 do artigo 159 dos
acordos provisérios, de produtos dos grupos 14, 15, 16 e
17 constantes do anexo I do presente regulamento estio
sujeitas a apresentacdo de um certificado de importagdo.

As quantidades de produtos beneficiarios deste regime e a
taxa de redugio do direito nivelador sdo fixadas, por
grupo, no anexo I.

() JO n° L 331 de 1. 12. 1988, p. 1.
(®7JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 16.



1. 7. 94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 167/17

Sem prejuizo do disposto no artigo 29, a taxa de redugdo
do direito nivelador é a que estiver em vigor durante o
periodo de apresentagdo dos pedidos de certificado de
importagdo.

Artigo 2

As quantidades a que diz respeito o artigo 1° serdo escalo-

nadas, para cada periodo referido no anexo I, do seguinte -

modo :

— 25% durante o periodo compreendido entre 1 de
Julho e 30 de Setembro,

— 25% durante o periodo compreendido entre 1 de
Outubro e 31 de Dezembro,

— 25 % durante o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 31 de Margo,

— 25% durante o periodo compreendido entre 1 de
Abril e 30 de junho.

Artigo 3°

Os certificados de importagio referidos no artigo 19 estdo

subordinados as seguintes disposicGes :

a) O requerente de um certificado de importaciio deve ser
uma pessoa singular ou colectiva que, na data da apre-
sentagdo do pedido, possa fazer prova suficiente
perante as autoridades competentes dos Estados-mem-
bros de que exerce uma actividade comercial com
paises terceiros no sector da carne de suino ha, pelo
menos, 12 meses ; porém, nio podem beneficiar deste
regime os retalhistas ou industriais de restauragdo que
vendam os seus produtos aos consumidores finais ;

b) O pedido de certificado s6 pode incluir um dos
numeros dos grupos referidos no anexo I do presente
regulamento. Pode dizer respeito a varios produtos de
diferentes codigos NC originarios de um dos dois
paises abrangidos pelo presente regulamento; neste
caso, todos os cédigos NC devem ser indicados, respec-
tivamente, nas casas 16 e 15.

O pedido de certificado deve dizer respeito, no
minimo, a uma tonelada e, no méximo, a 25 % da
quantidade disponivel para o grupo em causa, para o
periodo referido no artigo 29;

c) O pedido de certificado e o certificado mencionam, na
casa 8, o pais de origem; o certificado obriga a
importar do pais indicado ;

d) O pedido de certificado e o certificado incluem, na
casa 20, uma das seguintes mengdes :

Reglamento (CE) n° 1590/94,
Forordning (EF) nr. 1590/94,
Verordnung (EG) Nr. 1590/94,
Kavoviopdg (EK) aptd. 1590/94,
Regulation (EC) No 1590/94,
Reglement (CE) n° 1590/94,
Regolamento (CE) n. 1590/94,
Verordening (EG) nr. 1590/94,
Regulamento (CE) n® 1590/94;

e) O certificado inclui, na casa 24, uma das seguintes
mengdes :

Redugdo do direito nivelador em aplicagdo do:

Reglamento (CE) n° 1590/94,
Forordning (EF) nr. 1590/94,
Verordnung (EG) Nr. 1590/94,
Kavoviopédg (EK) aptd. 1590/94,
Regulation (EC) No 1590/94,
Réglement (CE) n° 1590/94,
Regolamento (CE) n. 1590/94,
Verordening (EG) nr. 1590/94,
Regulamento (CE) n® 1590/94.

Artigo 4?°

1. O pedido de certificado deve ser obrigatoriamente
apresentado no decurso dos dez primeiros dias de cada
periodo previsto no artigo 2°

2. O pedido de certificado s6 serd admissivel se o
candidato declarar, por escrito, que, para o periodo em
curso, ndo apresentou nem apresentard qualquer outro
pedido relativo a produtos do mesmo grupo no Estados-
-membros em que o pedido é apresentado, nem noutros
Estados-membros ; se um candidato - apresentar mais do
que um pedido relativo a produtos do mesmo grupo,
nenhum dos pedidos serd admissivel.

3. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo, no
terceiro dia til seguinte ao Gltimo dia do prazo para apre-
sentacio dos pedidos, os pedidos apresentados para cada
um dos produtos dos grupos em questio. Essa comunica-
¢3o incluird uma lista dos candidatos e a indicagdo das
quantidades pedidas por cada grupo.

Todas as comunicages, incluindo as comunica¢des rela-
tivas a inexisténcia de pedidos, devem ser efectuadas por
telex ou por telecopia no dia til indicado, de acordo com
o modelo incluido no anexo II, no caso de nido ter sido
apresentado qualquer pedido, ou de acordo com os
modelos incluidos nos anexos II e III, no caso de terem
sido apresentados pedidos.

4. A Comissdo decide, no mais breve prazo possivel,
em que medida pode ser dado seguimento aos pedidos
apresentados ao abrigo do artigo 3°

Se as quantidades relativamente as quais foram requeridos
certificados excederem as quantidades disponiveis, a
Comissdo fixard uma percentagem {nica de aceitagdo das
quantidades solicitadas.

Se a quantidade global objecto dos pedidos for inferior 4
quantidade disponivel, a Comissdo determinard a quanti-
dade restante que sera adicionada a quantidade disponivel
do periodo seguinte.

5. Os certificados serdo emitidos logo que possivel apds
a tomada de decisio pela Comissdo.

6. Os certificados emitidos sdo validos em todo o terri-
téorio da Comunidade.



N°¢ L 167/18

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

1. 7. 94

Artigo 5°

Para efeitos do n® 2 do artigo 21° do Regulamento (CEE)
n® 3719/88, a validade dos certificados de importagio é
de 150 dias, a contar da data da sua emissdo efectiva.

Os certificados de importagio emitidos nos termos do
presente regulamento ndo sdo transmissiveis. '
Artigo 6°
Os pedidos de certificado de importagdo serdo acompa-
nhados da constituicdo de uma garantia de 30 ecus por
100 quilogramas para todos os produtos referidos no
artigo 1°
Artigo 7°

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, ¢ apli-
cavel o disposto no Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Todavia, em derrogagio do n? 4 do artigo 82 do referido
regulamento, a quantidade importada ao abrigo do
presente regulamento ndo pode ser superior 4 indicada
nas casas 17 e 18 do certificado de importacdo. O alga-
rismo zero sera inscrito, para esse efeito, na casa 19 do
referido certificado.

Artigo 8°

A colocagdo em livre pratica dos produtos importados fica
subordinada a apresentagdo de um certificado de circula-
¢do EURI emitido pelo pais de exportagdo, em conformi-
dade com o disposto no protocolo 4 anexado aos acordos
provisorios.

Artigo 9°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é aplicivel a partir de 1 de Julho
de 1994.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO0 I

A. Produtos originarios da Bulgaria

Redugdo dos direitos niveladores de 60 %

(em toneladas)

Nimero do Cédio NC 1 de Julho de 1994 1 de Julho de 1995 1 de Julho de 1996
grupo 8 a 30 de Junho de 1995 | a 30 de Junho de 1996 | a 30 de Junho de 1997
14 020311 10 180 190 200

020329 55 ()

() Nio incluindo filet-mignon quando apresentado individualmente.

B. Produtos originarios da Roménia

I. Redugio dos direitos niveladores de 50 %

(em toneladas)

Nuimero do
grupo

Cédigo NC

1 de Julho de 1994
a 30 de Junho de 1995

1 de Julho de 1995
a 30 de Junho de 1996

1 de Julho de 1996

15

1601 00 91
1601 00 99

710

760

820

16

1602 41 10
160242 10
1602 49 11
1602 49 13
160249 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

1180

1270

1360

II. Redugdo dos direitos niveladores de 60 %

(em toneladas)

Nimero do
grupo

Cédigo NC

1 de Julho de 1994
a 30 de Junho de 1995

1 de Julho de 1995
a 30 de Junho de 1996

1 de Julho de 1996
a 30 de Junho de 1997

17

02031110
0203 1211
02031219
020319 11
02031913
020319 15
020319 55()
0203 19 59
0203 21 10
02032211
02032219
0203 29 11
020329 13
020329 15
0203 29 55()
0203 29 59

10 640

11 450

12270

() N3o incluindo filet-mignon quando apresentado individualmente.
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ANEXO 11

Aplicacdo do Regulamento (CE) n°® 1590/94

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS DG VI/D/3-Sector da carne de suino

Pedido de certificados de importagdo com direitos niveladores reduzidos Data Periodo

Estado-membro :

Expedidor :
Responsével a contactar :
Telefone :
Telecopiador :
Nimero do grupo Quantidade pedida
14
15
16
17
ANEXO 1T
Aplicacio do Regulamento (CE) n® 1590/94
COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS DG VI/D/3-Sector da carne de suino
Pedidos de certificado de importagio Data Periodo
com direitos niveladores reduzidos
Estado-membro
Jiu;nrz;% | Cédigo NC Requerente (Nome e endereco) (egu?:g:j:g:s)

Total de toneladas por grupo
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REGULAMENTO (CE) N°¢ 1591/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994 ‘

que fixa os coeficientes de ponderacdo que servem para o calculo do prego
comunitario do suino abatido e que revoga o Regulamento (CEE) n° 1811/93

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2759/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector da carne de
suino ('), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1249/89 (3, e, nomeadamente, o
n® 6 do seu artigo 49,

Considerando que o prego comunitario de mercado do
suino abatido, referido no n? 2 do artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n® 2759/75, deve ser estabelecido ponde-
rando os pregos verificados em cada Estado-membro por
coeficientes que exprimam a importincia relativa do efec-
tivo suino de cada Estado-membro; que é conveniente
determinar estes coeficientes a partir dos efectivos suinos
recenseados no inicio de Dezembro de cada ano em apli-
cagdo da Directiva 93/23/CEE do Conselho, de 1 de
Junho de 1993, relativa aos inquéritos a efectuar pelos
Estados-membros no dominio da produgdo dos suinos (°) ;

Considerando que, com base nos resultados de recensea-
mento do més de Dezembro de 1993, é necessario

proceder a uma adaptagdo dos coeficientes de ponderagio
fixados pelo Regulamento (CEE) n® 1811/93 da
Comissdo (%) ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os coeficientes de ponderagio referidos no n? 2 do artigo
4° do Regulamento (CEE) n® 2759/75 sdo fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2°
Fica revogado o Regulamento (CEE) n® 1811/93.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Julho de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n°® L 282 de 1. 11. 1975, p. 1.
) JO n® L 129 de 11. 5. 1989, p. 12.
() JO n? L 149 de 21. 6. 1993, p. 1.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

(9 JO n® L 166 de 8. 7. 1993, p. 11.
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Coeficientes de ponderacio utilizados na determinagio do prego comunitario do mercado

Bélgica
Dinamarca
Alemanha
Grécia
Espanha
Franga
Irlanda

Italia
Luxemburgo
Paises Baixos
Portugal
Reino Unido

ANEXO0

de suino abatido

6.4
9,9
237
1,0
163
11,7
14
7.3
0,1
127
24
7.1
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1592/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que estabelece as regras de execugdo, no sector da carne de suino, do
Regulamento (CEE) n? 3834/90 do Conselho, que reduz, para o periodo
compreendido entre 1 de Julho e 31 de Dezembro de 1994, os direitos niveladores
para certos produtos agricolas originarios de paises em vias de desenvolvimento

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3834/90 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1990, que reduz, para o
ano de 1991, os direitos niveladores para certos produtos
agricolas origindrios de paises em vias de desenvolvimen-
to ('), com a ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n® 3668/93 (), e, nomeadamente, o seu
artigo 39,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2759/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector da carne de
suino (), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1249/89 (), e, nomeadamente, o
seu artigo 222,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3834/90
instaurou um regime de reducdo dos direitos niveladores
na importacdo de certos produtos dos sectores da carne de
suino, da carne de aves domésticas, bem como dos
cereais ; que o Regulamento (CE) n? 3668/93 prorrogou,
para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 30
de Junho de 1994, a aplicagio do Regulamento (CEE)
n® 3834/90 ; que, ndo tendo o Conselho adoptado data de
15 de Junho de 1994 o novo regime & preferéncias
pautais generalizadas, o Regulamento (CE) n® 3668/93 ¢
automaticamente prorrogado até 31 de Dezembro de
1994 ; que ¢, pois, necessario adoptar as normas de execu-
¢do para o periodo compreendido entre 1 de Julho e 31
de Dezembro de 1994, no que respeita aos produtos do
sector da carne de suino, a fim de permitir a gestdo dos
montantes fixos em causa ; que as referidas normas so ou
complementares ou derrogativas do disposto no Regula-
mento (CEE) n?® 3719/88 da Comissdo, de 16
de Novembro de 1988, que estabelece normas comuns de
execugio do regime de certificados de importagdo, de
exportagdo e de prefixagio para os produtos agricolas (°),
com a ultima redacgiio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n? 3519/93(9;

Considerando que, para assegurar uma gestdo correcta do
volume dos montantes fixos, é conveniente, por um lado,
fazer acompanhar o pedido de certificado de importagio
da constituicdo de uma garantia e, por outro, definir certas
condigBes relacionadas com a introducdo dos pedidos de
certificados, nomeadamente no respeitante a limitagio dos

() JO n° L 370 de 31. 12. 1990, p. 121.
() JO n® L 338 de 31. 12. 1993, p. 22.
() JO n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 129 de 11. 5. 1989, p. 12.
() JO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
(9 JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 16.

operadores que podem solicitar certificados, tendo em
conta as quantidades limitadas dos produtos disponiveis

"no quadro deste regime; que é, também, conveniente

prever o escalonamento do volume dos montantes fixos
durante o ano e definir o processo de atribuigdo dos certi-
ficados, bem como da duragio da sua validade; que,
no entanto, a validade dos certificados deve ser limitada a
31 de Dezembro de 1994 ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Todas as importa¢des na Comunidade de produtos abran-
gidos pelos nimeros de ordem 59.0010, 59.0040, 59.0060,
59.0070 e 59.0080, referidos no anexo do Regulamento
(CEE) n° 3834/90, e efectuadas no dmbito desse regula-
mento estio sujeitas a apresentacio de um certificado de
importagdo.

Artigo 2?°

O volume dos montantes fixos referido nos ntimeros de
ordem 59.0010, 59.0040, 59.0060, 59.0070 ¢ 59.0080 é
escalonado, durante o ano, do seguinte modo :

— 50 % durante o periodo compreendido entre 1
de Julho e 30 de Setembro de 1994,

— 50 % durante o periodo compreendido entre 1
de Outubro e 31 de Dezembro de 1994.

Artigo 3?

Para poder beneficiar do regime de importagio referido
no Regulamento (CEE) n° 3834/90 :

a) O requerente de um certificado de importagio deve ser
uma pessoa singular ou colectiva que, a data da apre-
sentagio do pedido, possa provar as autoridades
competentes dos Estados-membros que exerce uma
actividade comercial relacionada com os paises tercei-
ros, no sector da carne de suino, hd pelo menos 12
meses ; todavia, estio excluidos deste regime os reta-
lhistas ou restaurantes que vendem os seus produtos
aos consumidores finais ;

b) O pedido de certificado sé6 pode incluir um dos
naimeros de ordem 59.0010, 59.0040, 59.0060, 59.0070
ou 59.0080, referidos no anexo do Regulamento (CEE)
n® 3834/90. Pode abranger virios produtos de dife-
rentes cédigos NC origindrios de um tnico pais em
vias de desenvolvimento. Neste caso, todos os c4digos
NC devem ser indicados na casa 16 e a respectiva
designa¢do deve ser indicada na casa 15.
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Todavia, cada requerente pode apresentar, no maximo,
dois pedidos de certificados de importagio relativos a
produtos incluidos num Gnico nimero de ordem, se
estes produtos forem originrios de dois paises em vias
de desenvolvimento. Os dois pedidos, um para cada
pais de origem, devem ser apresentados ao mesmo
tempo a autoridade competente de um Estado-mem-
bro. No que respeita a0 méiximo referido no terceiro
paragrafo e para efeitos de aplicagdo da regra prevista
no n° 2 do artigo 4%, os dois pedidos s3o considerados
.como um Unico pedido.

O pedido de certificado deve incidir no minimo sobre
uma tonelada e no, méximo sobre 25 % da quantidade
disponivel para o nimero de ordem em causa, a excep-
¢3o dos nimeros de ordem 59.0060 e 59.0080, para os
quais este maximo é de 50 %, para o periodo referido
no artigo 2° para o qual o pedido de certificado é apre-
sentado ;

¢) O pedido de certificado e o certificado comportam, na
casa 8, a mengio do pais de origem; o certificado
obriga a importar do_pais indicado;

d) O pedido de certificado e o certificado comportam, na
casa 20, uma das mengdes seguintes :

Producto SPG [Reglamento (CE) n° 1592/94],
GPO-varer [forordning (EF) nr. 1592/94],
APS-Erzeugnis [Verordnung (EG) Nr. 1592/94],
Ipoiév SPG [Kavoviopos (EK) aptd. 1592/94],
SPG-product [Regulation (EC) No 1592/94),
Produit SPG [réglement (CE) n° 1592/94],
Prodotto SPG [regolamento (CE) n. 1592/94],
APS-Produkt [Verordening (EG) nr. 1592/94],
Produto SPG [Regulamento (CE) n® 1592/94];

e) O certificado comporta, na casa 24, uma das mengses
seguintes :

Exaccién reguladora reducida en un 50 %,
Nedsettelse af importafgiften med 50 %,
Verminderung der Abschépfung um 50 %,
Mewouévny ewopopd katd 50 %,

Levy reduced by 50 %,

Prélévement réduit de 50 %,

Prelievo ridotto del 50 %,

Heffing verminderd met 50 %,

Direito nivelador reduzido de 50 %.

Artigo 4?

1.  Os pedidos de certificados s6 podem ser apresen-
tados nos 10 primeiros dias de cada periodo, referido
no artigo 2°

2: Os pedidos de certificados s6 serdo considerados se o
requerente declarar, por escrito, que, para o periodo em
curso, ndo apresentou nem apresentard qualquer pedido
relativo aos produtos do mesmo nidmero de ordem
no Estado-membro em que o pedido é apresentado, nem
noutros Estados-membros ; se um requerente apresentar
pedidos relativos aos produtos do mesmo nimero de
ordem, nenhum dos pedidos sera considerado.

3. Os Estados-membros comunicario a Comissdo,
no terceiro dia util seguinte ao Gltimo dia do periodo de
apresentacio dos pedidos, os pedidos apresentados para
cada um dos produtos referidos nos niimeros de ordem.

Essa comunicagdo compreenderd a lista dos requerentes,
as quantidades pedidas por nimero de ordem, bem como
os paises de origem. Todas as comunicagdes, incluindo as
comunicagBes nulas, devem ser efectuadas por mensagem
telex ou por telecépia no dia dtil indicado, segundo
modelo incluido no anexo I, no caso de ndo ter sido apre-
sentado qualquer pedido, ou segundo modelos incluidos
no anexo I e anexo II, no caso de terem sido apresentados

pedidos.

4. A Comissdo decide, no mais curto prazo, em que
medida pode ser dado seguimento aos pedidos apresen-
tados a0 abrigo do artigo 3°

Se as quantidades relativamente as quais foram requeridos
certificados ultrapassarem as quantidades disponiveis, a
Comissdo fixard uma percentagem tnica de aceitagio das
quantidades solicitadas.

Se a quantidade global objecto dos pedidos for inferior a
quantidade disponivel, a Comissdo determinari a quanti-
dade restante que se adiciona a4 quantidade disponivel do
periodo seguinte.

5. Os certificados sdo emitidos, sempre que possivel,
apbs decisdo da Comissdo.

6. Os certificados emitidos sdo vilidos em toda a
Comunidade.

Artigo 5°

Em aplicagdo do n® 2 do artigo 219 do Regulamento
(CEE) n® 3719/88, a validade dos certificados de importa-
¢do € de 90 dias a partir da data da sua emiss3o efectiva.

No entanto, a duracio de validade dos certificados ndo
pode ultrapassar a data de 31 de Dezembro do ano de
emisso.

Os certificados de importagio emitidos nos termos do
presente regulamento ndo sdo transmissiveis.

Artigo 6°

Os pedidos de certificados de importagio serdo acompa-
nhados pela constitui¢io de uma garantia de 30 ecus por
100 quilogramas para todos os produtos referidos
no artigo 1°

Artigo 7°

Sem prejuizo do presente regulamento, sdo aplicdveis as
disposi¢des do Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Todavia, em derrogacio do disposto no n° 4 do artigo 8°
do referido regulamento, a quantidade importada
no 4mbito do Regulamento (CEE) n° 3834/90 ndo pode
ser superior 4 indicada nas casas 17 e 18 do certificado de
importagdo. O algarismo 0 ser4 inscrito, para esse efeito,
na casa 19 do referido certificado.

Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

ANEXO I

(Pigina / )

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS DG VI/D/3 — SECTOR CARNE DE SUINO

PEDIDOS DE LICENCAS DE IMPORTAGAO COM DIREITOS NIVELADORES REDUZIDOS
... TRIMESTRE DE 1994

Data :

Estado-membro : Regulamento (CE) n° 1592/94 da Comissio

Expedidor :

Responsivel a contactar :
Telefone :

Telefax :

Nimero de paginas :

Nuimero de ordem dos pedidos :

Quantidade total pedida (em toneladas):
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ANEXO II

(Pigina /)

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

DG VI/D/3 — SECTOR CARNE DE SUINO

PEDIDOS DE LICENCAS DE IMPORTAGAO COM DIREITOS NIVELADORES REDUZIDOS ... TRIMESTRE DE 1994

Nimero de ordem :

Estado-membro :

Cédigo NC

N¢

Requerente (nome e enderego)

Quantidade
(em toneladas)

Pais
de origem

Total de toneladas por nimero de ordem
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REGULAMENTO (CE) N° 1593/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que estabelece a estimativa das necessidades de abastecimento dos Acores e da

Madeira em produtos do sector dos ovos e da carne de aves de capoeira para o

primeiro trimestre da campanha de 1994/1995 e altera o Regulamento (CEE)
n® 1726/92

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos arquipélagos dos Agores e da Madei-
ra ('), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 1974/93 da Comissdo (), e, nomeada-
mente, o seu artigo 109,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1726/92 da
Comissdo (}), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1729/93 (%), fixou, para o periodo
compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho
de 1993, as quantidades de material de reprodugio origi-
nério da Comunidade que beneficia de uma ajuda para o
desenvolvimento do potencial de produgio dos Agores e
da Madeira;

‘Considerando que, na pendéncia de informacSes comple-
mentares a fornecer pelas autoridades competentes e a fim

de garantir a continuidade do regime de abastecimento
especifico, é conveniente adoptar a estimativa das quanti-
dades de pintos de multiplicacdo ou de selecgdo e de ovos
a chocar para um periodo a trés meses, com base nas
quantidades determinadas para a campanha de 1993/
/1994 ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité.
de gestio dos ovos e da carne de aves de capoeira,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O anexo do Regulamento (CEE) n® 1726/92 é substituido
pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
(9 JO n° L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
() JO n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 99.
(9 JO n® L 160 de 1. 7. 1993, p. 6.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO0

PARTE 1

Fornecimento aos Acores de material de reprodugdo originirio da Comunidade para o
periodo compreendido entre 1 de Julho de 1994 e 30 de Setembro de 1994

(em ecus/100 unidades)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias Némero Ajuda
ex 010511 Pintos de multiplicagio ou de reprodu-
3o (") 137 500 4,20
ex 0407 00 19 | Ovos para incubagio destinados a produgio
dos pintos de multiplicagio ou de reprodu-
¢io () 280 000 3,00

(") Em conformidade com a definigdo constante do artigo 12 do Regulamento (CEE) n® 2782/75 do Conselho.

PARTE 2

Fornecimento a Madeira de material de reproducéo originario da Comunidade para o
periodo compreendido entre 1 de Julho de 1994 e 30 de Setembro de 1994

(em ecus/100 unidades)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias Nimero Ajuda
ex 010511 Pintos de multiplicagdio ou de reprodu-
¢io (') 90 000 4,20
ex 040700 19 | Ovos para incubagio destinados a produgdo
dos pintos de multiplicacdo ou de reprodu-
¢io () 40 000 3,00

() Em conformidade com a definigio constante do artigo 12 do Regulamento (CEE) n® 2782/75 do Conselho.
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REGULAMENTO (CE) N° 1594/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que estabelece a estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Canarias
em produtos do sector dos ovos e da carne de aves de capoeira para o primeiro
trimestre da campanha de 1994/1995 e altera o Regulamento (CEE) n® 1729/92

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Candrias (!), com a dltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1974/
/93 (%), e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo 32 e o n? 4
do seu artigo 42,

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢® 1729/92 da
Comissdo (), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 615/94 (%), fixou, para o periodo
compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho
de 1993, por um lado, as quantidades da estimativa das
necessidades de abastecimento em produtos do sector dos
ovos e da carne de aves de capoeira que beneficiam de
uma isengdo dos direitos niveladores aplicaveis as impor-
tagBes em proveniéncia dos paises terceiros ou da ajuda
comunitiria, e, por outro, as quantidades de material de
reprodugio originirio da Comunidade que beneficiam de
uma ajua para o desenvolvimento do potencial de produ-
¢do do arquipélago das Candrias;

Considerando que, na pendéncia de informagdes comple-
mentares a fornecer pelas autoridades competentes e a fim
de garantir a continuidade do regime de abastecimento
especifico, é conveniente adoptar a estimativa das quanti-
dades de pintos de multiplicagio ou de selecgio e de ovos
a chocar para um periodo limitado a trés meses, com base
nas quantidades determinadas para a campanha de 1993/
/1994 ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos ovos e da carne de aves de capoeira,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
Os anexos I e III do Regulamento (CEE) n® 1729/92 sdo
substituidos pelo anexo do presente regulamento.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
() JO n® L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
() JO n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 107.
() JO n° L 77 de 19. 3. 1994, p. 36.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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«ANEXO0 I

Estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Candrias para o periodo compreen-
dido entre 1 de Julho de 1994 e 30 de Setembro de 1994 em produtos dos sectores dos ovos

e da carne de aves de capoeira

Cédigo NC

Designacdo das mercadorias

Quantidade
(em toneladas) (")

ex 0207

Carnes e miudezas comestiveis, congeladas, das aves da posi-
¢do 0105, com exclusdo dos produtos da subposi¢o 0207 23

ex 0408

Ovos de aves, sem casca, e gemas de ovos, secos, mesmo
adicionados de agiicar ou de outros edulcorantes, proprios
para usos alimentares

1602 31

Outras preparagGes e conservas de carne ou de miudezas de
peru

(') Peso dos produtos.

ANEXO III

9250

100

25

Fornecimento as ilhas Canarias do material de reproducio originario da Comunidade, para
- o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1994 e 30 de Setembro de 1994 — pintos e

ovos para incubacdo

Ajuda (em ecus/

Cédigo NC Designagido das mercadorias Quantidade /100 unidades)
ex 010511 Pintos de multiplicacio ou de reprodu-
cdo (1) 131 250 4,20
ex 04070019 | Ovos para incubagio destinados 3
produgdo dos pintos de multiplicagdo
3,00

ou de reproducio (') 125 000

(') Em conformidade com a definigdo constante do artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 2782/75 do Conselho (JO

n? L 282 de 1. 11

. 1975, p. 100)>.
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REGULAMENTO (CE) N? 1595/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que fixa os direitos niveladores a importagdo para os xaropes e alguns outros
produtos do sector do aclicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, relativo a organizagio
comum dos mercados no sector do aglcar('), com a
-Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 133/94 (3 e, nomeadamente, o n? 8 do seu artigo 16°,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 162 do
Regulamento (CEE) n® 1785/81, é cobrado um direito
nivelador aquando da importagio dos produtos referidos
no n? 1 do artigo 1?2 deste regulamento;

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos na alinea d) do n? 1 do artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81 deve ser calculado, eventual-
mente, forfetariamente, com base no teor de sacarose, ou
no teor de outros acicares convertidos em sacarose, do
produto em causa e do direito nivelador sobre o agiicar
branco ; que, todavia, os direitos niveladores aplicaveis ao
acicar de acer e ao xarope de dcer sdo limitados ao
montante que resulta da aplicagio da ‘taxa do direito
consolidado no 4mbito do Acordo Geral sobre Pautas
Aduaneiras e Comércio (GATT);

Considerando que, nos termos do artigo 72 do Regula-
mento (CEE) n? 837/68 da Comissdo, de 28 de Junho de
1968, relativo as modalidades de aplicagdo do direito nive-
lador no sector do agicar (}), com a dltima redagdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1428/78(*), o
montante de base do direito nivelador para 100 quilo-
gramas de produto deve ser fixado em relagdo a um teor
de sacarose de 1 % ;

Considerando que o montante de base do direito nive-
lador deve ser igual a um centésimo da média aritmética
dos direitos niveladores aplicaveis por 100 quilogramas de
agicar branco durante os vinte primeiros dias do més
anterior aquele em que o montante de base do direito
nivelador é fixado ; que, todavia, a média aritmética dos
direitos niveladores deve ser substituida pelo direito nive-
lador aplicavel ao agiicar branco no dia da fixagdo do

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.
() JO n® L 151 de 30. 6. 1968, p. 42.
) JO n° L 171 de 28. 6. 1978, p. 34.

montante de base, quando esse direito nivelador se afaste
pelo menos 0,73 ecu dessa média;

Considerando que o Conselho n3o adoptou, até ao
momento, 0s pregos para a campanha de comercializagio
de 1994/1995 que tem inicio em 1 de Julho de 1994 ;
que, por conseguinte, para assegurar a continuidade do
funcionamento do regime de importagio no sector em
causa, é conveniente ter em consideragio, para cilculo dos
direitos niveladores, os elementos de preco determinados
pelo Regulamento (CE) n® 1518/94 da Comissdo () ;

Considerando que o montante de base deve ser fixado
todos os meses ; que o deve ser, todavia, durante o periodo
compreendido entre o dia da sua fixagio e o primeiro dia
do més seguinte aquele em relagdo ao qual o direito de
base é aplicdvel, se o direito nivelador aplicével ao agicar
branco se afastar pelo menos 0,73 ecu da média aritmética
acima referida ou do direito nivelador sobre o agicar
branco que tenha servido para a fixagdo do montante de
base ; que, neste caso, 0 montante de base deve ser igual a
um centésimo do direito nivelador sobre o aglcar branco
utilizado para a modificagdo ;

Considerando que o montante de base assim determinado

- deve ser ajustado em fungdo das varia¢des do preco-limiar

do aclicar branco ocorridas entre o més da fixa¢io do
montante de base e o periodo de aplicagio ; que este ajus-
tamento, igual a um centésimo da diferenga entre estes
dois pregos-limiar, deve ser deduzido do montante de base
ou acrescentado a este ltimo, nas condi¢Ses previstas no
n® 6 do artigo 7° do Regulamento (CEE) n® 837/68;

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos nas alineas f) e g) do n® 1 do artigo 1?2 do Regu-
lamento (CEE) n° 1785/81 é composto, nos termos do
n? 6 do artigo 16°, por um elemento mével e por um
elemento fixo, sendo o elemento fixo igual, para 100
quilogramas de matéria seca, ao décimo do montante do
elemento fixo estabelecido de acordo com o n°® 1, ponto
B, do artigo 11?° do Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho (), alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2193/93
da Comissdo (), para a fixagdo do direito nivelador a
importagio dos produtos dos cbédigos NC 1702 30 91,
1702 30 99, 1702 40 90 e 1702 90 50, e sendo o elemento
mével igual, para 100 quilogramas de matéria seca, a cem
vezes mais 0 montante de base do direito nivelador a
importacdo aplicavel a contar do primeiro dia de cada
més, em relagdo aos produtos referidos no n° 1, alinea d),
do artigo 1? acima citado ; que o direito nivelador deve ser
fixado todos os meses ;

Jo
JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
o

() JO n® L 162 de 30. 6. 1994, p. 43.
(
() JO n® L 196 de 5. 8. 1993, p. 22.
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Considerando que, na sequéncia da alteragio do n? 2 do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 e nos termos
do seu artigo 16°, é aplicivel um direito nivelador a
importacdo de xarope de inulina; que esse direito nive-
lador € definido, no n? 6A do referido artigo 16°, como
sendo igual, por 100 quilogramas de extracto seco, ao
direito nivelador fixado nos termos do n® 6 do mesmo
artigo e afectado do coeficiente 19

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 101° da Decisio 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 4 Comunidade Econémica Europeia ('),
ndo sio aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territorios ultramarinos ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (?), alterado pelo Regulamento (CE) n®
3528/93 (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdio na base
de determinagio das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplica¢do
e determinagio relativas a essas conversdes foram estabele-

cidas no Regulamento (CEE) n° 1068/93 da Comissdo (),
alterado pelo Regulamento (CE) n® 547/94();

Considerando que a aplicagdo destas disposi¢Ses conduz 2
fixagdo de direitos niveladores a importagio dos produtos
em causa, tal como ¢ indicado no anexo do presente regu-
lamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores apliciveis & importagio dos
produtos referidos nas alineas d), f), g) e h) do n® 1 do
artigo 1?2 do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sdo fixados

z

como é indicado no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.

Pela Comissdo
René STEICHEN
Membro da Comissao

Y

() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
() JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1994, que fija 0 montante de base do direito

N

nivelador & importacdio para os xaropes e alguns outros produtos do sector do agdcar

(Em ecus)
Montante de base para 1 %
Cédigo NC de teor em sacarose e Montante do direito nivelador
para 100 kg liquidos para 100 kg de matéria seca (')
do produto em causa (')
170220 10 0,4044 —
1702 20 90 0,4044 —
1702 30 10 —_ 50,11
170240 10 — 50,11
1702 60 10 — 50,11
1702 60 90 10 (3 — 95,21
1702 60 90 90 (°) 0,4044 —
1702 90 30 — 50,11
1702 90 60 0,4044 —
1702 90 71 0,4044 —
170290 90 10 (% — 95,21
1702 90 90 90 (%) 0,4044 —
2106 90 30 —_ 50,11
2106 90 59 0,4044 —

(") Em conformidade com o n® 1 do artigo 101¢ da Decisdo 91/482/CEE, nio sdo aplicados direitos niveladores aos produtos originarios dos PTU.

(*) Cédigo Taric : xarope de inulina. Para efeitos de classificagdo nesta subposicdo, considera-se « xarope de inulina » o produto obtido imediatamente

apbs a hidrélise de inulina ou de oligofrutoses.

(°) Cédigo Taric: cédigo NC 1702 60 90, outros que nfo o xarope de inulina.

() Cédigo Taric : xarope de inulina. Para efeitos de classificacdo nesta subposicdo, considera-se « xarope de inulina » o produto diferente do da subpo-
sigdo 1702 60 90, obtido imediatamente ap6s a hidrélise de inulina ou de oligofrutoses que contenha, pelo menos, 10 % em peso, no estado seco,

de frutose sob forma livre ou sob forma de sacarose.

() Codigo Taric: NC 1702 90 90, outros que ndo xarope de inulina.




N°¢ L 167/34

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

1. 7. 94

REGULAMENTO (CE) N°¢ 1596/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

\

que fixa as restituigOes a exportacao do arroz e das trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizagio
comum do mercado do arroz ('), com a ultima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1544/93 (3 e,
nomeadamente, o n? 2, primeira frase, do quarto pari-
grafo, do seu artigo 179,

Considerando que, nos termos do artigo 179 do Regula-
mento (CEE) n° 1418/76, a diferenca entre as cotagdes ou
os precos no mercado mundial, dos produtos referidos no
artigo 19 deste regulamento, e os precos destes produtos
na Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportagio ;

Considerando que, por forga do artigo 22 do Regulamento
(CEE) n° 1431/76 do Conselho, de 21 de Junho de 1976,
que estabelece, em relagio ao arroz, as normas gerais rela-
tivas 4 concessdo das restituicSes a exportacio e aos crité-
rios de fixacio do seu montante (°), as restitui¢gdes devem
ser fixadas tomando em consideragdo a situagio e as pers-
pectivas de evolugdo, por um lado, das disponibilidades
em arroz e em trincas e dos seus pregos no mercado da
Comunidade e, por outro, dos precos do arroz e das
trincas no mercado mundial ; que, em conformidade com
0 mesmo artigo, importa também assegurar ao mercado
do arroz uma situacdo equilibrada e um desenvolvimento
natural no plano dos precos e das trocas comerciais e,
além disso, ter em conta o aspecto econémico das expor-
tagGes encaradas e o interesse em evitar perturbagSes no
mercado da Comunidade ;

Considerando que existem possibilidades de exportagio
para uma quantidade de 45 000 toneladas de arroz bran-
queado para determinados destinos; que é adequado o
recurso ao procedimento previsto no n° 4 do artigo 99 do
Regulamento (CEE) n® 891/89 da Comissdo (*), com a
Gltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 3579/93 (°); que é conveniente ter em conta tal facto
aquando da fixagdio das restituiges ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1361/76 da
Comissdo () fixou a quantidade maxima de trincas que
pode conter o arroz em relagdo ao qual é fixada a restitui-
¢d0 a exportagdo e determinou a percentagem de diminui-
¢do a aplicar a esta restitui¢do, quando a proporgio de

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.

[
Ll a e e 3%
() JO n° L 94 de 7. 4. 1989, p. 13.
() JO n® L 326 de 28. 12. 1993, p. 15.
) JO n? L 154 de 15. 6. 1976, p. 11.

trincas contidas no arroz exportado for superior a esta
quantidade méxima ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1431/76, no
seu artigo 3°, definiu os critérios especificos que se deve
ter em conta para o calculo da restitui¢io & exportagio do
arroz e das trincas;

Considerando que a situagio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferenciagdo da restituicdo em relacio
a determinados produtos, segundo o destino;

Considerando que, para ter em conta a procura existente .
em arroz longo empacotado em determinados mercados, é
necessario prever a fixagdo de uma restituicio especifica
em relacio ao produto em causa;

Considerando que a restituicio deve ser fixada pelo
menos uma vez por més ; que pode ser alterada no inter-
valo ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n°® 3813/92
do Conselho (), alterado pelo Regulamento (CE) n?
3528/93 (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinacdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinagao relativas a essas conversGes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n°® 1068/93 da Comissdo (°)
alterado pelo Regulamento (CE) n? 547/94 (1%);

Considerando que a aplicagdo destas modalidades a situa-
¢ao actual do mercado do arroz e, nomeadamente, as cota-
¢Oes do pre¢o do arroz e das trincas na Comunidade e no
mercado mundial, leva a fixar a restitui¢do nos montantes
considerados no anexo do presente regulamento ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 990/93 do
Conselho (') proibe o comércio entre a Comunidade
Europeia e a Republica Federativa da Jugosldvia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibi¢do ndo se aplica a determi-
nadas situacdes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 29, 42, 52 e 7% do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em consideragio na fixagdo das
restituicdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
) JO n® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
(97JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.

(") JO n® L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

by

As restituicdes a exportagdo, no proprio estado, dos
produtos referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1418/76, excluindo os referidos no n° 1, alinea e), do

referido artigo, sdo fixadas nos montantes indicados no
anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1994, que fixa as restitui¢Ses a exportagao
do arroz e das trincas

(Em ECUR) (Em ECUA)
Cédigo do produto Destino (') ﬁggt‘::‘ges"(‘;; Cédigo do produto Destino (') xggt‘sfggef(a;
1006 20 11 000 01 206,00 1006 30 65 900 01 258,00
1006 20 13 000 01 206,00 04 258,00
1006 20 15 000 01 206,00 1006 30 67 100 - -
1006 20 17 000 —_ — 1006 30 67 900 _ —
1006 20 52 000 01 206,00 1006 30 92 100 01 258,00
1006 20 94 000 01 206,00 02 264,00
1006 20 96 000 01 206,00 03 269,00
1006 20 98 000 — - 04 258,00
1006 30 21 000 01 206,00 1006 30 92 900 01 258,00
1006 30 23 000 01 206,00 04 258,00
1006 30 25 000 01 206,00 05 269,00
1006 30 27 000 — — 7 06 289,00
1006 30 42 000 01 206,00 1006 30 54 100 01 258,00
1006 30 44 000 01 206,00 02 264,00
03 269,00
1006 30 46 000 01 206,00
04 258,00
1006 30 48 000 — —
1006 30 94 90 258,00
1006 30 61 100 01 258,00 0 g‘: zjs’go
02 264,00 )
03 269.00 0s 269,00
04 258,00 06 289,00
1006 30 61 900 01 258,00 1006 30 96 100 01 258,00
04 258,00 02 264,00
1006 30 63 100 01 258,00 03 269,00
02 264,00 04 258,00
03 269,00 1006 30 96 900 01 258,00
04 258,00 04 258,00
1006 30 63 900 01 258,00 05 269,00
04 258,00 06 289,00
1006 30 65 100 01 258,00 1006 30 98 100 _ _
02 264,00
03 | 269,00 1006 30 98 900 — -
04 258,00 1006 40 00 000 — —

(") Os destinos s@o identificados do seguinte modo :
01 Austria, Liechtenstein, Suica, as comunas de Livigno e Campione de Itilia,
02 As zonas I, II, III, VI, Ceuta e Melilha,
03 As zonas IV, V, VII ¢), o Canadd ¢ a zona VIII com exclusio do Suriname, da Guiana e de Madagascar,
04 Destinos referidos no artigo 34° do Regulamento (CEE) n® 3665/87 da Comissdo alterado,

05 Restituicio fixada no 4mbito do procedimento previsto no n? 4 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 891/89 alterado, para uma quantidade de 35 000
toneladas de arroz branqueado com destino as zonas I, Il c), IV, V, VI, VII e VII], excluindo a Guiana, o Suriname e Madagdscar,

06 Restituicdo fixada no dmbito do procedimento previsto no n? 4 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 891/89 alterado, para uma quantidade de 10 000
toneladas de arroz branqueado com destino as zonas IIa), IIb), I1d) e IIL

(%) As restituicBes a exportagio para a Republica Federativa da Jugoslévia (Sérvia e Montenegro) sé podem ser concedidas no respeito das condigdes previstas
no Regulamento (CEE) n? 990/93.

NB: As zonas sdo as delimitadas no anexo do Regulamento (CEE) n® 2145/92 da Comissdo.
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REGULAMENTO (CE) N° 1597/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que fixa as restitui¢Ses 4 exportagdo no sector do leite e dos produtos lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece uma
organiza¢io comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos ('), com a Ultima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 230/94 () e, nomeada-
mente, o n? 4 do seu artigo 17°,

Considerando que, por forga do Regulamento (CEE)
n® 804/68, a diferenga entre os precos no comércio inter-
nacional dos produtos referidos no artigo 1° daquele regu-
lamento e os pregos destes produtos na Comunidade pode

N

ser coberta por uma restituicio & exportacio ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n? 876/68 do Conselho, de 28 de Junho de 1968, que
estabelece, no sector do leite e dos produtos lacteos, as
regras gerais relativas 4 concess@o das restitui¢des a expor-
tacdo e aos critérios de fixagdo dos seus montantes (%), com
a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 776/94 (), as restituicSes a exportagio em relagdo aos
produtos referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE) n?
804/68, exportados no seu estado natural, devem ser
fixadas tomando-se em consideragdo :

— a situagio e as perspectivas de evolu¢io no que
respeita aos pregos e as disponibilidades de leite e de
produtos licteos, no mercado da Comunidade, e os
precos do leite e dos produtos licteos no comércio
internacional,

— os custos de comercializagdo e os custos de transporte
mais favoriveis a partir do mercado da Comunidade
até aos portos ou outros locais de exportagio da
Comunidade, bem como os custos de chegada até aos
paises de destino,

— os objectivos da organizagdio comum de mercado no
sector do leite e dos produtos lacteos, que vdo asse-
gurar a este mercado uma situagio equilibrada e um
desenvolvimento natural no plano dos precos e das
trocas comerciais,

— o interesse em evitar perturba¢des no mercado da
Comunidade,

— o aspecto econémico das exportagSes previstas ;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n? 876/68, os precos na Comunidade
sdo estabelecidos tendo em conta os pregos praticados que

() JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
JO n° L 30 de 3. 2. 1994, p. 1.

() JO n° L 155 de 3. 7. 1968, p. 1.

() JO n® L 91 de 8. 4. 1994, p. 6.

sejam mais favoraveis tendo em vista a exportagdo, sendo
os pregos no comércio internacional estabelecidos tendo
em conta nomeadamente : ‘

a) Os precos praticados no mercado de paises terceiros ;

b) Os precos mais favoraveis, a importagio proveniente de
paises terceiros, nos paises terceiros de destino;

¢) Os precos ao produtor verificados nos paises terceiros
exportadores tendo em conta, se for caso disso, os
subsidios concedidos por esses paises ;

d) Os pregos de oferta franco-fronteira da Comunidade ;

Considerando que, ao abrigo do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n? 876/68, a situagio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar
necessaria a diferenciagdo da restitui¢do em relagio aos
produtos referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 804/68, consoante o seu destino;

Considerando que o n® 1 do artigo 5° do Regulamento
(CEE) n° 876/68 prevé que seja fixada pelo menos uma
vez, de quatro em quatro semanas, a lista dos produtos em
relagdo aos quais seja concedida uma restituicdo a exporta-
¢do bem como o montante desta restituicio; que, no
entanto, o montante da restitui¢io pode ser mantido ao
mesmo nivel durante mais de quatro semanas;

Considerando que, nos termos do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 1098/68 da Comissio, de 27 de Julho de
1968, que estabelece as modalidades de aplicagdo relativa-
mente as restitui¢bes & exporta¢do no sector do leite e dos
produtos lacteos (), com a iltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2767/90 (), a restituigdo
concedida em relagdo aos produtos lacteos agucarados é
igual 2 soma de dois elementos, um para ter em conta a
quantitade de produtos licteos e o outro para ter em conta
a quantidade de sacarose adicionada; que, todavia, este
ultimo elemento s6 é tomado em consideracio se a saca-
rose adicionada tiver sido produzida a partir de beterrabas
ou de cana-de-aclicar colhidas na Comunidade ; que, em
relagio aos produtos dos cbédigos NC ex 0402 99 11, ex
0402 99 19, ex 0404 90 51, ex 0404 90 53, ex 0404 90 91
e ex 0404 90 93, de teor, em peso, de matérias gordas
inferior ou igual a 9,5 % e de teor de matéria seca lictica
ndo gorda igual ou superior a 15 %, em peso, 0 primeiro
elemento acima referido é fixado em relagdo a 100 kg de
produto inteiro; que, em relagio aos outros produtos
acucarados das posi¢des 0402 e 0404, este elemento ¢
calculado multiplicando o montante de base pelo teor de
produtos licteos do produto em causa ; que este montante
de base & igual a restituigdo a fixar em relagdo a 1 kg de
produtos licteos contidos no produto inteiro ;

() JO n® L 184 de 29. 7. 1968, p. 10.
(9 JO n® L 267 de 29. 9. 1990, p. 14.
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Considerando que o segundo elemento é calculado multi-
plicando, pelo teor em sacarose do produto inteiro, o
montante de base da restitui¢do em vigor no dia da expor-
tacdo em relacdo aos produtos referidos no n? 1, alinea d),
do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece uma
organizagio comum de mercado no sector do agucar (),
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 133/94(3); .

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conseltho (%), alterado pelo Regulamento (CE) n?
3528/93 (), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinagdo das taxas de conversido agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinacdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 1068/93 da Comissdo (°),
alterado pelo Regulamento (CE) n? 547/94 (%);

Considerando que o nivel da restituicido em relagdo aos
queijos é calculado relativamente a produtos destinados ao
consumo directo; que as cascas e os desperdicios de
queijos ndo tém tal finalidade ; que, para evitar qualquer
confusdo de interpretagio, é necessirio precisar que 0s
queijos com um valor franco fronteira inferior a 150
ecus/100 kg ndo beneficiam de qualquer restituicio ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 896/84 da
Comissdo (7), alterado com a ultima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 222/88 (¥), previu dispo-
sicbes complementares no que respeita a concessio das
restitui¢des aquando das mudangas de campanha; que
estas disposi¢Bes prevéem a possibilidade de diferenciagio
das restitui¢Ses em fungio da data de fabrico dos produ-
tos ;

Considerando que, para o cilculo do montante da restitui-
¢do para os queijos fundidos, é necessario prever que, no
caso de serem adicionados caseina e/ou caseinatos, essa
quantidade ndo deve ser tomada em consideragio ;

Considerando que a aplicagdo destas modalidades 3 situa-
¢do actual dos mercados no sector do leite e dos produtos
lacteos e, nomeadamente, aos pregos destes produtos na
Comunidade e no mercado mundial implica a fixagio da
restituicdo em relagio aos produtos e aos montantes cons-
tantes do anexo do presente regulamento;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 990/93 do
Conselho () proibe o comércio entre a Comunidade Euro-
peia e a Repiiblica Federativa da Jugosldvia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibigio ndo se aplica a determi-
nadas situagGes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 2¢, 42, 52 e 79 do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em consideragio na fixacio das
restituicdes ;

Considerando que o Comité de gestdo do leite e dos

produtos lacteos ndo emitiu qualquer parecer no prazo
limite estabelecido pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As restituicdes a4 exportagdo referidas no artigo 17°
do Regulamento (CEE) n® 804/68 em relagdo aos produtos
exportados sdo fixadas nos montantes do anexo.

2. Nio é fixada qualquer restitui¢do relativamente as
exportagdes para a zona E em relacdo aos produtos dos
cbdigos NC 0401, 0402, 0403, 0404, 0405 e 2309.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
(9 JO n° L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.
() JO n® L 91 de 1. 4. 1984, p. 71.
() JO n® L 28 de 1. 2. 1988, p. 1.

Pela Comissao
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n° L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1994, que fixa as restitui¢des a exportagdo
no sector do leite e dos produtos lacteos

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Montante das
restituigdes (%)

docsf;§tho Destino () rs(:i‘:ttfi:;eesdz‘f) docgft;g?lto Destino ()
0401 10 10 000 5,18 0402 21 91 500
0401 10 90 000 5,18 0402 21 91 600
0401 20 11 100 5,18 0402 21 91 700
0401 20 11 500 8,00 0402 21 91 900
0401 20 19 100 5,18 0402 21 99 100
0401 20 19 500 8,00 0402 21 99 200
0401 20 91 100 10,65 0402 21 99 300
0401 20 91 500 12,41 0402 21 99 400
0401 20 99 100 10,65 0402 21 99 500
0401 20 99 500 12,41 0402 21 99 600
0401 30 11 100 15,94 0402 21 99 700
0401 30 11 400 24,58 0402 21 99 900
0401 30 11 700 36,93 0402 29 15 200
0401 30 19 100 15,94 0402 29 15 300
0401 30 19 400 . 24,58 0402 29 15 500
0401 30 19 700 36,93 0402 29 15 900
0401 30 31 100 43,98 0402 29 19 200
0401 30 31 400 68,67 0402 29 19 300
0401 30 31 700 75,72 0402 29 19 500
0401 30 39 100 43,98 0402 29 19 900
0401 30 39 400 68,67 0402 29 91 100
0401 30 39 700 7572 0402 29 91 500
0401 30 91 100 86,30 0402 29 99 100
0401 30 91 400 126,85 0402 29 99 500
0401 30 91 700 148,02 040291 11 110
0401 30 99 100 86,30 04029111 120
0401 30 99 400 126,85 040291 11 310
0401 30 99 700 148,02 040291 11 350
040210 11 000 60,00 040291 11 370
0402 10 19 000 60,00 040291 19 110
0402 10 91 000 0,6000 040291 19 120
0402 10 99 000 0,6000 0402 91 19 310
0402 21 11 200 60,00 0402 91 19 350
0402 21 11 300 91,58 040291 19 370
0402 21 11 500 96,82 0402 91 31 100
0402 21 11 900 104,50 0402 91 31 300
0402 21 17 000 60,00 0402 91 39 100
0402 21 19 300 91,58 0402 91 39 300
0402 21 19 500 96,82 0402 91 51 000
0402 21 19 900 104,50 0402 91 59 000
0402 21 91 100 105,31 0402 91 91 000
0402 21 91 200 106,08 0402 91 99 000
0402 21 91 300 107,46 040299 11 110
0402 21 91 400 11539 - 040299 11 130

118,10
128,54
134,75
141,68
105,31
106,08
107,46
115,39
118,10
128,54
134,75
141,68
0,6000
09158
0,9682
1,0450
0,6000
0,9158
0,9682
1,0450
1,0531
1,1539
1,0531
1,1539
5,18
10,65
18,15
22,42
27,47
5,18
10,65
18,15
2242
27,47
21,05
32,47
21,05
3247
24,58
24,58
86,30
86,30
0,0518
0,1065
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Cédigo . Montante das Cédigo s Montante das
do produto Destino () restituicSes (*) do produto Destino () restituigdes (")

0402 99 11 150
040299 11 310
0402 99 11 330
0402 99 11 350
04029919110
0402 99 19 130
0402 99 19 150
0402 99 19 310
0402 99 19 330
0402 99 19 350
040299 31 110
0402 99 31 150
0402 99 31 300
0402 99 31 500
04029939 110
0402 99 39 150
0402 99 39 300
0402 99 39 500
0402 99 91 000
0402 99 99 000
0403 10 22 100
0403 10 22 300
0403 10 24 000
0403 10 26 000
0403 10 32 100
0403 10 32 300
0403 10 34 000
0403 10 36 000
0403 90 11 000
0403 90 13 200
0403 90 13 300
0403 90 13 500
0403 90 13 900
0403 90 19 000
0403 90 31 000
0403 90 33 200
0403 90 33 300
0403 90 33 500
0403 90 33 900
0403 90 39 000
0403 90 51 100
0403 90 51 300
0403 90 53 000
0403 90 59 110
0403 90 59 140
0403 90 59 170
0403 90 59 310
0403 90 59 340
0403 90 59 370
0403 90 59 510
0403 90 59 540
0403 90 59 570

0,1769
20,94
25,30
33,90

0,0518

0,1065

0,1769
20,94
25,30
33,90

0,2282
35,31

0,4398

0,7572

0,2282
35,31

0,4398

0,7572

0,8630

0,8630

5,18

8,00
10,65
1594

0,0518

0,0800

0,1065

0,1594
60,00
60,00
91,58
96,82

104,50
105,31

0,6000

0,6000

09158

0,9682

1,0450

1,0531

5,18

8,00
10,65
1594
24,58
36,93
4398
68,67
75,72
86,30

126,85
148,02

0403 90 61 100
0403 90 61 300
0403 90 63 000
0403 90 69 000
0404 90 11 100
0404 90 11 910
0404 90 11 950
0404 90 13 120
0404 90 13 130
0404 90 13 140
0404 90 13 150
0404 90 13 911
0404 90 13 913
0404 90 13 915
0404 90 13 917
0404 90 13 919
0404 90 13 931
0404 90 13 933
0404 90 13 935
0404 90 13 937
0404 90 13 939
0404 90 19 110
0404 90 19 115
0404 90 19 120
0404 90 19 130
0404 90 19 135
0404 90 19 150
0404 90 19 160
0404 90 19 180
0404 90 31 100
0404 90 31 910
0404 90 31 950
0404 90 33 120
0404 90 33 130
0404 90 33 140
0404 90 33 150
0404 90 33 911
0404 90 33 913
0404 90 33915
0404 90 33 917
0404 90 33 919
0404 90 33 931
0404 90 33 933
0404 90 33 935
0404 90 33 937
0404 90 33 939
0404 90 39 110
040490 39 115
0404 90 39 120
0404 90 39 130

0,0518
'0,0800
0,1065
0,1594
60,00
5,18
18,15
60,00
91,58
96,82
104,50
5,18
10,65
15,94
24,58
36,93
18,15
242
27,47
3247
3395
105,31
106,08
107,46
11539
118,10
128,54
13475
141,68
60,00
5,18
18,15
60,00
91,58
96,82
104,50
5,18
10,65
15,94
24,58
3693
18,15
2242
27.47
32,47
3395
105,31
106,08
107,46
115,39
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o prte Destino () e £ o pro Destino () rstinisges 01
0404 90 39 150 118,10 0405 00 19 500 156,10
0404 90 51 100 0,6000 0405 00 19 700 160,00
0404 90 51 910 0,0518 0405 00 90 100 160,00
0404 90 51 950 20,94 0405 00 90 900 206,00
0404 90 53 110 0,6000 0406 10 20 100 —_
0404 90 53 130 09158 0406 10 20 230 028 —
0404 90 53 150 0,9682 032 —
0404 90 53 170 1,0450 400 31,80
0404 90 53 911 0,0518 404 —
0404 90 53913 0,1065 39,07
0404 90 53 915 0,1594 0406 10 20 290 028 —
0404 90 53 917 0,2458 032 —
0404 90 53 919 0,3693 400 31,80
0404 90 53 931 20,94 404 —
0404 90 53 933 25,30 39,07
0404 90 53 935 3390 0406 10 20 610 028 11,00
0404 90 53 937 35,31 032 11,00
0404 90 59 130 1,0531 036 -
0404 90 59 150 1,1539 038" -
0404 90 59 930 0,5279 400 71,05
0404 90 59 950 07572 404 -
0404 90 59 990 0,8630 7289
0404 90 91 100 0,600 0406 10 20 620 028 16,29
0404 90 91 910 0,0518 032 1629
0404 90 91 950 20,94 036 -
0404 90 93 110 0,6000 038 N
400 78,34
0404 90 93 130 09158 04 -
0404 90 93 150 0,9682 7992
04045093 170 1,0450 0406 10 20 630 028 19,55
0404 90 93 911 0,0518 032 19,55
0404 90 93 913 0,1065 036 .
0404 90 93 915 0,1594 038 .
0404 90 93 917 0,2458 00 89,03
0404 90 93 919 0,3693 404 o
0404 90 93 931 20,94 90,24
0404 90 93 933 25,30 0406 10 20 640 028 _
0404 90 93 935 33,90 032 _
0404 90 93 937 3531 036 _
0404 90 99 130 1,0531 038 -
0404 90 99 150 1,1539 400 105,89
0404 90 99 930 0,5279 404 _
0404 90 99 950 0,7572 105,89
0404 90 99 990 0,8630 0406 10 20 650 028 22,40
0405 00 11 200 120,98 032 22,40
040500 11 300 152,20 036 —_
0405 00 11 500 156,10 038 —
0405 00 11 700 160,00 400 5294
0405 00 19 200 120,98 404 —
0405 00 19 300 152,20 110,24
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o pe Destino () reiiges 0 P Destino () restinates ()
0406 10 20 660 — 0406 30 10 200 028 —
0406 10 20 810 028 — 032 —
032 — 036 —
036 —_ 038 —
038 - 400 3544
400 17,16 404 —
404 _ 39,65
17,16 0406 30 10 250 028 —
0406 10 20 830 028 — 3;’2 —
032 — 038 _
036 - 400 35,44
038 — 404 -
400 29,30 3965
404 — 0406 30 10 300 028 —
29,30 032 _
0406 10 20 850 028 —_ 036 _
032 _ 038 _
036 — 400 52,04
038 — 404 —_
400 35,53 58,18
404 - 0406 30 10 350 028 —
xs 3 5’ 53 032 —
0406 10 20 870 - 036 -
0406 10 20 900 — 038 —
0406 20 90 100 — 400 35,44
0406 20 90 913 028 - 404 3‘9’65
032 - 0406 30 10 400 028 —
400 69,19 032 B
404 — 036 _
69,19 038 B
0406 20 90 915 028 — 400 52,04
032 — 404 _
400 92,25 b 58,18
404 — 0406 30 10 450 028 —
92,25 032 —
0406 20 90 917 028 — 036 —
032 —_ 038 _
400 98,00 400 75,77
404 — 404 —
98,00 84,66
0406 20 90 919 028 — 0406 30 10 500 —
032 . 0406 30 10 550 028 —
400 109,54 032 -
o " s _
0406 20 90 990 10-9—’54 400 3544
404 16,29
0406 30 10 100 — 3965
0406 30 10 150 028 - 0406 30 10 600 028 —
032 - 032 —
036 — 036 —
038 — 038 —_
400 16,32 400 52,04
404 — 404 22,81
18,60 58,18




1.7.94 Jornal Oficial das Comunidades ‘Europeias N¢ L 167/43

docg?(;ﬁ:to Destino () rﬁ(;"::aiZ;sd;f) docgft;g:to Destino () rs‘:;:zg;eesdfj)
0406 30 10 650 028 - 0406 30 31 730 028 —
032 — 032 —
036 — 036 =
038 . 038 —
400 75,77 :gg ‘ Sio“
404 — 58,18
84,66 0406 30 31 910 028 —
0406 30 10 700 028 — 032 _
032 — 036 _
036 _ ’ 038 —_
| 038 — 400 35,44
404 —
400 75,77 19,65
404 — 0406 30 31 930 028 —
e 84,66 032 —
0406 30 10 750 028 — 036 ' —
032 — 038 -
036 _ 400 52,04
038 —_ 404 —
58,18
400 92,48 0406 30 31 950 028 -
404 - 032 —
103,34 036 —
0406 30 10 800 028 — 038 —
032 — 400 75,77
03¢ - o 84,66
038 - 0406 30 39 100 -
400 92,48 0406 30 39 300 028 -
404 - 032 —
103,34 036 _
0406 30 31 100 — 038 —
0406 30 31 300 028 — 400 35,44
032 _ 404 16,29
39,6
036 - 0406 30 39 500 028 _ ’
038 — 032 _
400 16,32 036 .
404 - 038 —
18,60 400 52,04
0406 30 31 500 028 — 404 22,81
032 — 58,18
036 B 0406 30 39 700 gjg -
038 - 036 _
400 35,44 038 _
404 — 400 7577
39,65 404 —
0406 30 31 710 028 — 84,66
032 _ 0406 30 39 930 028 —
o A -
038 — 038 _
400 3544 400 7577
404 _ 404 —
39,65 84,66
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do it Destino () inaates 0 do gt | Destino0) inigten O
0406 30 39 950 028 — 0406 90 21 900 028 —
032 — 032 —
036 —_ : 036 —
038 — ‘ 038 —_
400 92,48 400 105,89
404 — 404 —
ane 103,34 e 123,56
0406 30 90 000 028 — 0406 90 23 900 028 —
032 — 032 -
036 _ 036 —_—
038 _ 038 —_
400 92,48 400 5294
404 _ - 404 _
103,34 _ 110,24
0406 40 50 000 028 _ 0406 90 25 900 028 —
032 _ 032 —
038 . 036 —
400 97,75 038 -
404 - 400 52,94
103,04 404 -
0406 40 90 000 028 —_ 110,24
032 . 0406 90 27 900 028 —
038 — 032 -
036 —
400 97,75
404 - 038 -
400 45,72
103,04
404 —
0406 90 13 000 028 — 9342
032 - 0406 90 31 119 028 —
036 : - 032 —
038 — 036 —
400 105,89 038 1222
404 - 400 50,89
125,78 404 13,03
0406 90 15 100 028 — 7327
032 - 0406 90 31 151 028 —
036 - 032 -
038 - 036 —
400 105,89 _ 038 _
404 — 400 47,57
129,78 404 12,19
0406 90 15 900 — wen 68,29
0406 90 17 100 028 — 0406 90 31 159 —
032 — 0406 90 33 119 028 —
036 — 032 —
038 — 036 —
400 105,89 038 12,22
404 —_ 400 50,89
129,78 404 13,03
0406 90 17 900 _— 7327
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o poee Destino () renimises () o e Destino () resinites ()
0406 90 33 151 028 — 0406 90 69 910 028 , _
032 — 032 —
036 — 036 57,02
038 — 400 122,18
400 47,57 404 65,16
404 12,19 . 134,39
68,29 0406 90 73 900 028 —
0406 90 33 919 028 —_ 032 —
032 — 036 34,75
036 — 400 123,00
038 12,22 404 97,75
400 50,89 123,00
404 13,03 0406 90 75 900 028 —
73,27 032 —
0406 90 33 951 028 — 036 —
032 —_ 400 52,94
036 _ 404 -
038 — 102,60
400 47,57 0406 90 76 100 028 19,55
404 12,19 032 19,55
6829 036 —
0406 90 35 190 028 — 038 —
032 — 400 47,87
036 34,75 404 —
400 129,13 90,24
404 7331 0406 90 76 300 028 —
129,13 : 032 -
0406 90 35 990 028 — 036 —
032 — 038 -
036 — 400 5294
038 — 404 —
400 105,89 110,24
404 — 0406 90 76 500 028 —
105,89 032 —_
0406 90 61 000 028 - 036 —
032 — 038 —
036 73,31 400 61,09
400 150,68 404 —
404 114,03 110,24
150,68 0406 90 78 100 028 19,55
0406 90 63 100 028 — 032 19,55
032 — 036 —
036 85,55 038 —
400 172,77 400 47,87
404 130,32 404 —
172,77 90,24
0406 90 63 900 028 _ 0406 90 78 300 028 —
032 - 032 —_
036 57,02 036 —
400 122,18 038 —
404 65,16 400 : 52,94
134,39 404 —

0406 90 69 100 —_ it 110,24
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docg:i;ﬁzto Destino () rheds‘:i':t:ai:;sd?f) docgs;(gi?no Destino () mhitxai:;eesdsf)
0406 90 78 500 028 — 0406 90 86 300 028 16,29
032 — 032 16,29
036 —_ 036 —
038 — 038 —
400 61,09 400 78,34
404 - 404 —
110,24 79,92
0406 50 79 900 028 — 0406 90 86 400 028 19,55
032 - %) 19,55
036 — 036 .
038 - —_— 038 —
400 - 4572 400 89,03
404 — 404 _
9342 9024
0406 50 81 500 028 - 0406 90 86 900 028 —
032 - 032 —
036 - 036 —
038 B 038 —
400 105,89 00 10589
404 — 104 -
105,89
105,89
0406 90 85 910 028 —
0406 90 87 100 —_
032 _ 0406 90 87 200 028 11,00
036 3475
032 11,00
400 129,13
404 7331 036 -
129,13 038 —
0406 90 85 991 028 — 400 7289
032 _ 404 —
036 o 72,89
038 . 0406 90 87 300 028 16,29
400 105,89 032 1629
404 — 036 -
105,89 038 —
0406 90 85 995 028 22,40 400 78,34
032 22,40 404 —
036 _ 79,92
038 . 0406 90 87 400 028 19,55
400 52,94 032 19,55
404 - 036 —
110,24 038 —
0406 90 85 999 —_ 400 89,03
0406 90 86 100 — 404 —
0406 90 86 200 028 11,00 90,24
032 11,00 0406 90 87 951 028 —
036 — 032 —
038 — 036 3475
400 72,89 400 123,00
404 — 404 7331
72,89 123,00
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doc::l;(gizto Destino () i:ﬁz;;d(a‘f) docggc:ﬁzto Destino () rs‘:itzttzz{tszsd?j)
0406 90 87 971 028 22,40 2309 1019 010 —
032 22,40 23091019 100 —
036 — 2309 10 19 200 0,22
038 — 2309 10 19 300 0,29
400 60,28 2309 10 19 400 0,37
404 — 2309 10 19 500 0,45
110,24 2309 10 19 600 0,52
0406 90 87 972 028 — 2309 10 19 700 0,55
032 — 2309 10 19 800 . 0,59
400 31,80 23091070 010 ’ —
404 — 2309 10 70 100 17,10
39,07 2309 10 70 200 22,80
0406 90 87 979 028 22,40 2309 10 70 300 28,50
032 22,40 2309 10 70 500 34,20
036 — 2309 10 70 600 39,90
038 — 2309 10 70 700 45,60
400 60,28 2309 10 70 800 50,16
404 —_ 2309 90 35010 -
110,24 2309 90 35 100 —
0406 90 88 100 - 2309 90 35 200 0,22
0406 90 88 200 028 11,00 2309 90 35 300 0,29
032 11,00 2309 90 35 400 0,37
036 — 2309 90 35 500 0,45
038 — 2309 90 35 700 0,52
400 72,89 2309 90 39 010 -
404 — 2309 90 39 100 —
Lo 72,89 2309 90 39 200 ( 0,22
0406 90 88 300 028 16,29 2309 90 39 300 0,29.
032 16,29 2309 90 39 400 0,37
036 — 2309 90 39 500 0,45
038 — 2309 90 39 600 0,52
400 78,34 2309 90 39 700 0,55
404 - 2309 90 39 800 0,59
79,92 2309 90 70 010 —
2309 1015010 — 2309 90 70 100 17,10
2309 10 15 100 — 2309 90 70 200 22,80
2309 10 15 200 0,22 2309 90 70 300 28,50
2309 10 15 300 0,29 2309 90 70 500 34,20
2309 10 15 400 0,37 2309 90 70 600 39,90
2309 10 15 500 0,45 2309 90 70 700 45,60
2309 10 15 700 0,52 2309 90 70 800 50,16

(") Os niimeros de cédigo dos destinos sdo os constantes do anexo do Regulamento (CE) n® 3478/93 da Comissdo (JO n® L 317 de 18. 12. 1993, p. 32).
No que diz respeito aos outros destinos, a excepgio dos indicados para cada «cbdigo produto», o montante da restituicio é indicado por **
No caso de ndo ser indicado qualquer destino, o montante da restituigdo ¢ aplicivel para a exportagdo para qualquer destino, a excepgio do referido no n?
.2 do artigo 1°

() As restituigdes a exportagio para a Repiblica Federativa da Jugoslivia (Sérvia e Montenegro) sé6 podem ser concedidas no respeito das condi¢des previstas
no Regulamento (CEE) n? 990/93.

NB : Os cédigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pagina, sdo definidos no Regulamento (CEE) n® 3846/87 da Comissdo
(JO n°® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N° 1598/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1993

que altera o Regulamento (CEE) n® 2164/92 que estabelece normas de execugdo
do regime especifico de abastecimento das ilhas Canarias em produtos lacteos e
a estimativa das necessidades de abastecimento

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Candrias ('), com a altima redac-
¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1974/
/93 (%), e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 3°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1695/92 da
Comissdo (}), com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 2596/93 (%), fixou, nomeadamente,
as normas de execugio do regime de abastecimento espe-
cifico das ilhas Candrias em determinados produtos agri-
colas ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 2164/92 da
Comissdo, de 30 de Julho de 1992, que estabelece normas
de execu¢io do regime especifico de abastecimento das
ilhas Canarias em produtos lacteos e a estimativa das
necessidades de abastecimento (*), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1325/94 (%),
fixou no anexo II o montante das ajudas para os produtos
lacteos ;

Considerando que o Regulamentos (CE) n® 1597/94 () da
Comissdo, que fixa as restituicdes & exportacio no sector
do leite e dos produtos lacteos, alterou as restitui¢des em
relagdo a determinados produtos licteos e que, para ter em
conta essas alteragdes, é necessario adaptar o montante das
ajudas para determinados produtos referidos no anexo II
do Regulamento (CEE) n® 2164/92 da Comissio,

" Considerando que as medidas previstas no presente regu-

lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do leite e dos produtos lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O anexo II do Regulamento (CEE) n? 2164/92 & substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1993.

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
(® JO n® L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
() JO n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 1.
(9 JO n® L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.
9 JO n® L 217 de 31. 7. 1992, p. 17.
(9 JO n® L 144 de 9. 6. 1994, p. 9.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() Ver péagina 37 do presente Jornal Oficial.



1. 7. 94 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 167/49

ANEXO
«ANEXO0 II
(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias dec;ériig:tos Notas :::r;tj?::;:s
O] : @ - &) @ ©)
0401 Leite e nata, ndo concentrados nem adicionados de acicar ou de outros
edulcorantes (') :
0401 10 — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1 % :
0401 10 10 — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 2 | | 0401 10 10 000 " 5,18
0401 10 90 — — Outros 0401 10 90 000 " 5,18
0401 20 - Ds/ teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1 % mas ndo superior a
6% :
— — Nio superior a 3 % :
0401 20 11 — — — Em embalagens imediatas de conteudo liquido nio superiora 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % | 0401 20 11 100 0] 5,18
~ De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 11 500 " 8,00
0401 20 19 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % | 0401 20 19 100 Q] 518
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 19 500 ") 8,00
— — Superior a 3 %:
0401 20 91 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido néo superiora 21:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 91 100 O] 10,65
~ De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 91 500 O 12,41
0401 20 99 — — = Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 99 100 O] 10,65
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 99 500 0] 12,41
0401 30 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 6 % :
— — Naéo superior a 21 % :
0401 30 11 — — — Em embalagens imediatas de conteiido liquido ndo superiora 21:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 10 % 0401 30 11 100 " 1594
— Superior a 10 % mas nfio superior a 17 % - 0401 30 11 400 ® 24,58
— Superior a 17 % 0401 30 11 700 () 3693
0401 30 19 — — — Outros : | ’
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 10 % 0401 30 19 100 0] 15,94
— Superior a 10 % mas ndo superior a 17 % 0401 30 19 400 ) 24,58
— Superior a 17 % : 0401 30 19 700 ) 36,93
— — Superior a 21 % mas ndo superior a 45 % :
0401 30 31 — — — Em embalagens imediatas de conteiido liquido ndo superiora 21:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 35 % 0401 30 31 100 " 43,98
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 31 400 o 68,67
— Superior a 39 % 0401 30 31 700 0} 7572
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagio)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias decliclig:tos Notas zgr:;rg:s
) @ &) @ ©)
0401 30 39 — — = Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 35% 0401 30 39 100 ") 43,98
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 39 400 ") 68,67
— Superior a 39 % 0401 30 39 700 ) 75,72
— — Superior a 45%:
0401 3091 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo excedendo 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 68 % 0401 30 91 100 ® 86,30
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 91 400 *) 126,85
— Superior a 80 % ‘ 0401 30 91 700 0 148,02
0401 30 99 — = — Outros : ‘
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 68 % 0401 30 99 100 ® 86,30
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 99 400 *) 126,85
— Superior a 80 % 0401 30 99 700 ") 148,02
0402 Leite e nata, concentrados ou adicionados de aciicar ou de outros edulcoran-
tes :
0402 10 — Em pb, grinulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias
gordas ndo superior a 1,5 % :
— — Sem adigdo ou de outros edulcorantes ():
04021011 — — — Em embalagens imediatas de conteudo liquido ndo superior a 2,5
kg 0402 10 11 000 o) 60,00
04021019 — — — Outros 040210 19 000 ® 60,00
— — Outros () :
04021091 — — — Em embalagens imediatas com um contetdo liquido ndo superior
a 25 kg 0402 10 91 000 0) 0,6000
0402 10 99 — — — Outros 0402 10 99 000 (Y] 0,6000
— Em pd, grinulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias
gordas, superior a 1,5 % :
0402 21 — — Sem adigdo de aglcar ou de outros edulcorantes () :
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, nio superior a 27 % :
0402 21 11 — — — — Em embalagens imediatas de conteddo liquido ndo superior a
2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 11 % 0402 21 11 200 ® 60,00
— Superior a 11 % mas nZo superior a 17 % 0402 21 11 300 ® 91,58
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 21 11 500 O 96,82
— Superior a 25 % 0402 21 11 900 0 104,50
—~ — — — Outros :
04022117 | — — — — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 11 % 0402 21 17 000 ® 60,00
04022119 | - = — - — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 11 % mas
ndo superior a 27 % :
— Nio superior a 17 % 0402 21 19 300 (O] 91,58
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 21 19 500 ® 96,82
— Superior a 25 % 0402 21 19 900 ® 104,50

— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 27 % :
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias decfr?:idg:tos Notas c?::‘:‘;:;:
O] @ @ @ )
0402 21 91 — — — — Em embalagens imediatas de conteddo liquido ndo superior a
2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 28 % 0402 21 91 100 0 105,31
— Superior a 28 % mas ndo superior a 29 % 0402 21 91 200 A 106,08
— Superior a 29 % mas ndo superior a 41 % 0402 21 91 300 ) 107,46
— Superior a 41 % mas ndo superior a 45 % 0402 21 91 400 A 115,39
— Superior a 45 % mas ndo superior a 59 % 0402 21 91 500 A 118,10
— Superior a 59 % mas ndo superior a 69 % 0402 21 91 600 A 128,54
— Superior a 69 % mas ndo superior a 79 % 0402 21 91 700 A 13475
— Superior a 79 % 0402 21 91 900 A 141,68
0402 21 99 ~ — — = Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 28 % 0402 21 99 100 0] 105,31
~ — Superior a 28 % mas n3o superior a 29 % 0402 21 99 200 ® 106,08
— Superior a 29 % mas ndo superior a 41 % 0402 21 99 300 ® 107,46
— Superior a 41 % mas ndo superior a 45 % 0402 21 99 400 A 115,39
— Superior a 45 % mas ndo superior a 59 % 0402 21 99 500 ® 118,10
— Superior a 59 % mas ndo superior a 69 % 0402 21 99 600 ® 128,54
~ Superior a 69 % mas nio superior a 79 % 0402 21 99 700 ® 134,75
— Superior a 79 % 0402 21 99 900 ® 141,68
ex 040229 — — Outros () :
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 27 % :
— — — = Outros: ‘
04022915 | - = — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido n3o superior
a 2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas : ’
— Nio superior a 11 % 0402 29 15 200 ¢ 0,6000
— Superior a 11 % mas n3o superior a 17 % 0402 29 15 300 ® 0,9158
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 29 15 500 @] 0,9682
— Superior a 25 % 0402 29 15 900 ¢ 1,0450
04022919 | — — — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas:
~ Nio superior a 11 % 0402 29 19 200 0 0,6000
— Superior a 11 % mas ndo superior a 17 % 0402 29 15 300 Y] 0,9158
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 29 19 500 ¢ 0,9682
— Superior a 25 % 0402 29 19 900 0) 1,0450
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 27 % :
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias dec;fliic%t?tos Notas ;\::m:;:g:s
) @ ©) 4 ®
0402 29 91 — — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido nio superior a
2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 41 % 0402 29 91 100 Y] 1,0531
— Superior a 41 % 0402 29 91 500 O 1,1539
0402 29 99 — — — = Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 41 % 0402 29 99 100 ¢ 1,0531
— Superior a 41 % 0402 29 99 500 0] 1,1539
— Outros :
0402 91 — — Sem adigdo de aglicar ou de outros edulcorantes () :
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 8 % :
0402 91 11 — — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido nio superior a
2,5 kg:
— Com um teor em matéria seca lictea nio gorda:
— Inferior a 15 % e de teor, em peso, de matérias gordas :
~ Nio superior a 3 % 040291 11 110 o] 5,18
— Superior a 3% 040291 11 120 ) 10,65
— Igual ou superior a 15 % e de teor, em peso, de matérias
gordas :
— Nio superior a 3 % 0402 91 11 310 ® 18,15
— Superior a 3 % mas ndo superior a 7,4 % 0402 91 11 350 ® 22,42
— Superior a 7,4 % 0402 91 11 370 ® 27,47
04029119 — — — — Outros :
— De teor em matéria seca lactea nio gorda:
— Inferior a 15 % e de teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 3 % 040291 19 110 ® 5,18
— Superior a 3% 04029119120 A 10,65
- Igual ou superior a 15 % e de teor, em peso, de matérias
gordas :
— Nio superior a2 3 % 0402 91 19 310 ® 18,15
— Superior a 3 % mas ndo superior a 7,4 % 0402 91 19 350 ® 22,42
— Superior a 7,4 % 0402 91 19 370 ® 27,47
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 8 % mas nio
superior a 10 % :
0402 91 31 — — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a
2,5 kg:
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda:
— Inferior a 15 %, em peso 0402 91 31 100 ® 21,05
— Igual ou superior a 15 %, em peso 0402 91 31 300 ® 32,47
0402 91 39 — — — — Outros::
— De teor em matéria seca lactea nio gorda:
— Inferior a 15 %, em peso 0402 91 39 100 A 21,05
— Igual ou superior a 15 %, em peso 0402 91 39 300 (G) 32,47
-~ — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 10 % mas nZo
superior a 45 % :
040291 51 — — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido nio superior a
2,5 kg ‘ 0402 91 51 000 ® 24,58
0402 91 59 — — — — Outros 0402 21 59 000 (G 24,58
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 45 % :
0402 91 91 — — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a
2,5 kg 0402 91 91 000 (G 86,30
0402 91 99 — — — = Outros 0402 91 99 000 ® 86,30
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)
. . . Cédigo Montante
Cédigo NC Designagio das mercadorias de produtos Notas das ajudas
) ® ® @ ®
0402 99 — = Outros :
~ — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 9,5 % :
0402 99 11 — — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido néo superior a
2,5%:
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda inferior a 15 %,
em peso, e de teor, em peso, de matérias gordas (°):
— Nio superior a 3 % 040299 11 110 @) 0,0518
— Superior a 3 % mas ndo superior a 6,9 % 040299 11 130 ¢ 0,1065
— Superior 2 69 % ‘ 040299 11 150 0) 0,1769
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda igual ou inferior a
15 %, em peso, e de teor, em peso, de matérias gordas (*) :
— Nio superior a 3 % 040299 11 310 * 20,94
— Superior a 3 % mas n3o superior a 6,9 % 040299 11 330 V] 25,30
— Superior a 6,9 % 0402 99 11 350 ® 33,90
040299 19 — — — — Outros:
— De teor em matéria seca lictea ndo gorda inferior a 15 %,
em peso, e de teor, em peso, de matérias gordas (°):
— Nio superior a 3 % 040299 19 110 Y] 0,0518
— Superior a2 3 % mas n3o superior a 69 % 040299 19 130 ¢ 0,1065
— Superior a 6,9 % ] 0402 99 19 150 ¢ 0,1769:
— De teor em matéria seca lictea ndo gorda igual ou inferior a
15 %, em peso, e de teor, em peso, de matérias gordas (*) :
— Nio superior a 3 % 0402 99 19 310 * 20,94
— Superior a 3 % mas ndo superior a 69 % 0402 99 19 330 ® 25,30
— Superior a 69 % 0402 99 19 350 (W] 33,90
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 9,5 % mas ndo
superior a 45 % :
0402 99 31 — — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido n3o superior a
2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a 21 % :
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda inferior a 15 %,
em peso (’) 0402 99 31 110 0 0,2282
— De teor em matéria seca lactea nfio gorda igual ou supe-
rior a 15 %, em peso () 0402 99 31 150 * 35,31
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 21 % mas
ndo superior a 39 % () 0402 99 31 300 e 0,4398
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 39 % () | 0402 99 31 500 ® 0,7572
0402 99 39 — — — = Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a 21 % :
— De teor em matéria seca lictea ndo gorda inferior a 15 %,
em peso (%) 040299 39 110 ¢ 0,2282
— De teor em matéria seca lictea ndo gorda igual ou supe-
rior a 15 %, em peso (%) 0402 99 39 150 “ 35,31
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 21 % mas
ndo superior 39 % () 0402 99 39 300 0 0,4398
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 39 % (}) | 0402 99 39 500 O] 0,7572
— — — De teor, em peso, de matérias gordas superior a 45 % :
0402 99 91 — — — — Em embalagens imediatas de conteiido liquido nio superior a
2,5 kg () 0402 99 91 000 0 0,8630
0402 99 99 — — — — Outros (% 0402 99 99 000 ® 0,8630
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Cédigo
de produtos

&)

— — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superior a 1 kg

N¢ L 167/54
Cédigo NC Designacdo das mercadorias
)
0405 00 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite :
0405-00 11 — De teor, em peso, de matérias gordas, nfo superior a 85 % :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Inferior a 62 %
— Igual ou superior a 62 % mas inferior a 78 %
— Igual ou superior a 78 % mas inferior a 80 %
— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 %
— Igual ou superior a 82 %
040500 19 — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Inferior a 62 %
— Igual ou superior a 62 % mas inferior a 78 %
— Igual ou superior a 78 % mas inferior a 80 %
— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 %
— Igual ou superior a 82 %
0405 00 90 — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 99,5 %
— Superior a 99,5 %
0406 — Queijos :
0406 30 — Queijos fundidos, excepto ralados ou em po ():
0406 30 10

— — Em cuja fabricagio apenas entrem os queijos emmental, gruyére,
appenzell e, eventualmente, a titulo adicional, Glaris com ervas
(denominado « schabziger »), acondicionados para venda a retalho, de
teor de matérias gordas, em peso de matéria seca, inferior ou igual a
56 % :

— — — Em cuja fabricagio apenas entrem os queijos emmental e gruyére,
de teor de matérias gordas, em peso da matéria seca, inferior ou
igual a 56 % :

— — — — De teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a 36 % e de
teor de matérias gordas, em peso da matéria seca:

————— Nio superior a 48 % :
— De teor, em peso de matéria seca:
— Inferior a 27 %
— Igual ou superior a 27 % mas inferior a 33 %
— Igual ou superior a 33 % mas inferior 38 %

— Igual ou superior a 38 % mas inferior a 43 % e de teor
de matérias gordas, em peso da matéria seca:

— Inferior a 20 %
— Igual ou superior a 20 %

— Igual ou superior a 43 % e de teor de matérias gordas,
em peso da matéria seca:

— Inferior a 20 %
— Igual ou superior a 20 % mas inferior a 40 %
— lgual ou superior a 40 %
————— Superior a 48 % :
— De teor, em peso de matéria seca:

— Inferior a 33 %

— Igual ou superior a 33 % mas inferior a 38 %

— Igual ou superior a 38 % mas inferior a 43 %

040500 11 000
040500 11 200
040500 11 300
040500 11 500
040500 11 700

040500 19 100
0405 00 19 200
040500 19 300
0405 00 19 500
0405 00 19 700

0405 00 90 100
0405 00 90 900

0406 30 10 100
0406 30 10 150
0406 30 10 200

0406 30 10 250
0406 30 10 300

0406 30 10 350
0406 30 10 400
0406 30 10 450

0406 30 10 500
0406 30 10 550
0406 30 10 600

Notas

1. 7. 94

(Em ecus por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicagdo)

Montante
das ajudas

4

o

120,98
152,20
156,10
160,00

120,98
152,20
156,10
160,00

160,00
206,00

18,60
39,65

39,65
58,18

39,65
58,18
84,66

39,65
58,18
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(Em ecus por 100 quilogra;na: de peso liguido, salvo outra indicagdo)
Cédigo NC Designagio das mercadorias df:ffgsm Notas ;‘::‘;‘;’;‘:s
w e ) “@ )
0406 30 10 ~ Igual ou superior a 43 % mas inferior a 46 % 0406 30 10 650 84,66
(cont) — Igual ou superior a 46 % e de teor de matérias gordas,
em peso da matéria seca:
— Inferior a 55 % 0406 30 10 700 84,66
— Igual ou superior a 55 % 0406 30 10 750 103,34
— — — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 36 % 0406 30 10 800 103,34
— — — Outros 0406 30 10 900 —
— — Outros : .
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 36 % e de
teor de matérias gordas, em peso da matéria seca:
0406 30 31 — — — — Nio superior a 48 %
— De teor, em peso da matéria seca:
— Inferior a 27 % 0406 30 31 100 —_
— Igual ou superior a 27 % mas inferior a 33 % 0406 30 31 300 ¢ 18,60
— Igual ou superior a 33 % mas inferior a 38 % 0406 30 31 500 ® 39,65
— Igual ou superior a 38 % mas inferior 2 43 % e de teor de
matérias gordas, em peso da matéria seca:
— Inferior a 20 % 0406 30 31 710 O 39,65
— Igual ou superior a 20 % 0406 30 31 730 ¢ 58,18
— Igual ou superior a 43 % e de teor de matérias gordas, em
peso da matéria seca:
— Inferior a 20 % 0406 30 31 910 O 39,65
— Igual ou superior a 20 % mas inferior a 40 % 0406 30 31 930 (9] 58,18
— Igual ou superior a 40 % 0406 30 31 950 (9] 84,66
0406 30 39 — — — — Superior a 48 % :
— De teor, em peso da matéria seca:
— Inferior a 33 % 0406 30 39 100 —
— Igual ou superior a 33 % mas inferior a 38 % 0406 30 39 300 Y] 39,65
— Igual ou superior a 38 % mas inferior a 43 % 0406 30 39 500 ) 58,18
— Igual ou superior a 43 % mas inferior a 46 % 0406 30 39 700 © 84,66
— Igual ou superior a 46 % e de teor de matérias gordas, em
peso da matéria seca:
— Inferior a 55 % 0406 30 39 930 © 84,66
— Igual ou superior a 55 % 0406 30 39 950 Q) 103,34
0406 30 90 — — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 36 % 0406 30 90 000 ¢ 103,34
0406 90 23 — — — Edam:
— De teor em matérias gordas, em peso da matéria seca:
— Inferior a 39 % 0406 90 23 100 —
— Igual ou superior a 39 % 0406 90 23 900 ® 110,24
0406 90 25 ~ — — Tilsit:
— De teor em matérias gordas, em peso da matéria seca:
— Inferior a 39 % 0406 90 25 100 —
— Igual ou superior a 39 % 0406 90 25 900 8] 110,24
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicacdo)

. . . Cédigo Montante
Cédigo NC Designacio das mercadorias de produtos Notas das ajudas
m @ &) ) ®
0406 90 27 — — — Butterkdse:
— De teor em matérias gordas, em peso da matéria seca:
— Inferior a 39 % 0406 90 27 100 —
— Igual ou superior a 39 % 0406 90 27 900 ® 93,42
04069076 | — — — — — — — Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti maribo,
samsg :
— Com um teor em matérias gordas, em peso de
matéria seca, inferior a 39 % 0406 90 76 100 ©® 90,24
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 39 % mas inferior
as55% 0406 90 76 300 ® 110,24
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 55 % 0406 90 76 500 ¢ 110,24
04069078 | — — — — — — — Gouda :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, inferior a 39 % 0406 90 78 100 ) 90,24
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 39 % mas inferior
a 55% 0406 90 78 300 ©® 110,24
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 55 % 0406 90 78 500 ® 110,24
——————— Outros queijos com um teor, em peso, de dgua na
matéria ndo gorda:
04069079 | - = — = — — — Estrom, Italico, Kernbem, Saint-Nectaire, Saint-Pau-
lin, Taleggio:
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, inferior a 39 % 0406 90 79 100 -
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 39 % 0406 90 79 900 ) 9342
04069081 | -~ — - — = — — Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey:
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, inferior a 39 % 0406 90 81 100 —_
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 39 % 0406 90 81 900 V) 105,89
04069086 | — = — — — — — — Superior a 47 % mas ndo superior a 52 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 86 100 —
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca:
— inferior a 5 % 0406 90 86 200 ® 72,89
— igual ou superior a § % mas inferior a
19 % 0406 90 86 300 ¢ 7992
— igual ou superior a 19 % mas inferior a
39 % 0406 90 86 400 ¢ 90,24
— Superior a 39 % 0406 90 86 900 ® 105,89
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)

- L . Cédi Montante
Caodigo NC Designagdo das mercadorias de ;olc!i;:tos Notas das ajudas
O] @ &) @ )

04069087 | — — - - — ~— — — Superior a 52 % mas ndo superior a 62 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 87 100 ' -
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca :
— inferior a 5% 0406 90 87 200 (9] 72,89
— igual ou superior a 5% mas inferior a
19 % - 0406 90 87 300 ¢ 79,92
— igual ou superior a 19 % mas inferior a
39 % 0406 90 87 400 Q] 90,24
~ Superior a 39 % :
— Idiazabal, manchego e roncal, fabri-
cados exclusivamente a partir de leite .
de ovelha 0406 90 87 951 0 123,00
— Maasdam : 0406 90 87 971 ¢ 110,24
— Manours, com um teor, em peso de,
matérias gordas igual ou superior a
30 % 0406 90 87 972 ¢ 39,07
— Outros 0406 90 87 979 ) 110,24
04069088 | — — — — — — — — Superior a 62 % mas ndo superior a 72 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 88 100 —
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca:
— Inferior a 5§ % e com um teor em matéria
séca igual ou superior a 32 % em peso | 0406 90 88 200 ® 72,89
— igual ou superior a 5% mas inferior a
19% e com um teor em matéria seca
igual ou superior a 32 %, em peso 0406 90 88 300 ) 79,92
— Outros 0406 90 88 900 —

(') Ndo serd concedida qualquer ajuda, quando se tratar de um produto de mistura desta posigdo (subposi¢do) que contenha soro e/ou lactose adicionados.
Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragio prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionados ao
produto soro e/ou lactose.

(9 Para o célculo do teor, em peso, de matérias gordas, ndo se tomaré em consideracio o peso das matérias ndo licteas e/ou do soro e/ou da lactose adicionados.

Quando se tratar de um produto de mistura desta subposigdo, que contenha soro e/ou lactose adicionados, ndo se tomard em consideragdo, para o cilculo do
montante da ajuda, a parte que represente o soro e/ou a lactose adicionados.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragio prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionados soro
e/ou lactose e/ou caseinatos e, caso o tenham sido:

~— o teor real, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado
e, nomeadamente,

— o teor, em lactose, do soro adicionado.

() Para o célculo do teor, em peso, de matérias gordas, ndo se tomar4 em consideragdo o peso das matérias ndo licteas e/ou do soro e/ou da lactose adicionados.
O montante da ajuda em relagio a 100 quilogramas de produto desta subposi¢io serd igual 2 soma dos seguintes elementos :

a) O montante por quilograma indicado, ,multiplicado pelo peso da parte lictea contida em 100 quilogramas de produto.
Todavia, se tiverem sido adicionados ao produto soro e/ou lactose, o montante por quilograma indicado serd multiplicado pelo peso da parte lictea, com exclu-
sdo do soro e/ou lactose adicionados, contida em 100 quilogramas de produto;
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b) Um elemento calculado nos termos do disposto no n® 3 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 1098/68 da Comissdo (JO n° L 184 de 29. 7. 1968, p. 10).

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragdo prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionados soro
e/ou lactose e/ou caseinatos e, caso o tenham sido :

— o teor real, em peso de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado
¢, nomeadamente,
— o teor, em lactose, do soro adicionado.

() O montante da ajuda em relagio a 100 quilogramas de produto desta subposicio serd igual & soma dos seguintes elementos :
a) O montante por 100 quilogramas indicado.
Todavia, se tiverem sido adicionados ao produto soro e/ou lactose, o montante por 100 quilogramas indicado serd :
— multiplicado pelo peso da parte lictea, com exclusio do soro e/ou lactose adicionados, contida em 100 quilogramas de produto,
e, em seguida,
— dividido pelo peso da parte lictea contida em 100 quilogramas de produto;
b) Um elemento calculado nos termos do disposto no n¢ 3 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n? 1098/68.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declarago prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionados soro
efou lactose efou caseina e/ou caseinatos e, caso o tenham sido:

— o teor real, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou caseina efou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado
e, nomeadamente,
— o teor, em lactose, do soro adicionado.

A ajuda aplicavel aos queijos acondicionados em embalagens de uso imediato que contenham igualmente liquido de conservagio, nomeadamente salmoura, serd
Juda ap quejos | 1 g € u q gua q d
concedida sobre o peso liquido, deduzindo-se o peso deste liquido.

() Quando o produto contiver caseina e/ou caseinatos, ndo se tomari em consideracdo, para o calculo do montante da ajuda, a parte que represente a caseina e/ou os
caseinatos adicionados.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado ¢ obrigado a indicar, na declaragdo prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionados caseina
e/ou caseinatos e, caso o tenham sido, o teor real, em peso, de caseina e/ou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado.s.
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N° L 167/59

REGULAMENTO (CE) N¢ 1599/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que altera o Regulamento (CEE) n® 2219/92, que estabelece normas de execucgdo
do regime especifico de abastecimento da Madeira em produtos lacteos e a esti-
mativa das necessidades de abastecimento

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos arquipélagos dos Agores e da Madei-
ra ('), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 1974/93 (%, e, nomeadamente, o seu
artigo 10°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1696/92 da
Comiss@o (}), com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2596/93 (%), fixou, nomeadamente,
as normas de execugdo do regime de abastecimento espe-
cifico dos Agores e da Madeira em determinados produtos
agricolas ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2219/92 da
Comissio, de 30 de Julho de 1992, que estabelece normas
de execugio do regime especifico de abastecimento da
Madeira em produtos licteos e a estimativa das necessi-
dades de abastecimento (°), com a Gltima redacgdo que lhe

foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1231/94 (), fixou no
anexo II o montante das ajudas para os produtos lacteos ;

Considerando que o Regulamento (CE) n? 1597/94 () da
Comissdo, que fixa as restituigdes a exportagdo no sector
do leite e dos produtos lacteos, altera as restituicdes em
relagio a determinados produtos lacteos e que, para
atender a essas alteragdes, é necessario adaptar o montante

das ajudas para determinados produtos referidos no anexo
II do Regulamento (CEE) n® 2219/92,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O anexo II do Regulamento (CEE) n? 2219/92 é substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
) JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p
n? 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
%) JO n® L 180 de 23. 7. 1993, p. 26
() JO n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 6.
() JO n® L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.
() JO n® L 218 de 1. 8. 1992, p. 75.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n° L 136 de 31. 5. 1994, p. S5.
() Ver pagina 37 do presente Jornal Oficial.
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ANEXO0

«ANEXO II

(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagio)

Cédigo NC Designagdo das mercadorias dec;?riigli)tos Notas x:l:ltjir:it:s
) @ ©)] “ ]
0401 Leite e nata, ndo concentrados nem adicionados de aglcar ou de outros
edulcorantes (') :
0401 10 — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1 % :
0401 10 10 — — Em embalagens imediatas de conteido liquido ndo superior a 2 1 | 0401 10 10 000 9] 5,18
0401 10 90 — — Outros 0401 10 90 000 " 5,18
0401 20 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1 % mas ndo superior a
6%:
— — Nio superior 2 3%:
0401 20 11 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superiora 2 1: v
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % | 040120 11 100 O] 5,18
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 11 500 O] 8,00
0401 20 19 — — — Outros:
— De teor, em peso, de matérias gordas, nio superior a 1,5 % | 040120 19 100 ® 518
— De teor, em peso, dé matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 19 500 ") 8,00
— — Superior a 3%
0401 20 91 — — — Em embalagens imediatas de conteiido liquido no superior a 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas, nio superior a 4 % 0401 20 91 100 " 10,65
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 91 500 O 12,41
0401 20 99 — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 99 100 " 10,65
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 99 500 " 12,41
0401 30 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 6 % :
— — Nio superior a 21 % :
0401 30 11 — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido ndo superiora 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 10 % 0401 30 11 100 ¢ 1594
— Superior a 10 % mas nao superior a 17 % 0401 30 11 400 k‘) 24,58
— Superior a 17 % 0401 30 11 700 ") 36,93
0401 30 19 — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nao superior a 10 % 0401 30 19 100 ") 15,94
— Superior a 10 % mas ndo superior a 17 % 0401 30 19 400 Q] 24,58
— Superior a 17 % 0401 30 19 700 ¢ 36,93
— — Superior a 21 % mas n3o superior a 45 % :
0401 30 31 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superiora 2 1 :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 35 % 0401 30 31 100 ) 43,98
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 36 31 400 0] 68,67
— Superior a 39 % 0401 30 31 700 " 7572
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias deC:rifStos Notas }:::tjﬁt:s
U] @ &) “ ®
0401 30 39 — — ~ Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 35 % ' 0401 30 39 100 () 4398
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 39 400 O 68,67
— Superior a 39 % 0401 30 39 700 ® 7572
— — Superior a 45 % :
0401 30 91 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo excedendo 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 68 % 0401 30 91 100 O 86,30
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 91 400 0] 126,85
— Superior a 80 % - 0401 30 91 700 0 148,02
0401 30 99 — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Nio superior a 68 % 0401 30 99 100 () 86,30
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 99 400 ") 126,85
— Superior a 80 % 0401 30 99 700 0] 148,02
ex 0402 Leite em pd desnatado de teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a | 040210 11 000 . 60,00
1,5% 0402 10 19 000 6
ex 0402 Leite em pé inteiro de teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a | 0402 21 11 900 104,50
27 % 0402 21 19 900 0
0405 00 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite :
040500 11 — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 85 % :
— — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 1 kg
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Inferior 2 62 % 040500 11 100 —
— Igual ou superior a 62 % mas inferior a 78 % 040500 11 200 120,98
— Igual ou superior a 78 % mas inferior a 80 % 0405 00 11 300 152,20
— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 %. 040500 11 500 156,10
~ Igual ou superior a 82 % 040500 11 700 160,00
040500 19 — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Inferior a 62 % 040500 19 100 —
— Igual ou superior a 62 % mas inferior a 78 % 0405 00 19 200 120,98
— Igual ou superior a 78 % mas inferior a 80 % 0405 00 19 300 152,20
— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 0405 00 19 500 156,10
~ Igual ou superior a 82 % 0405 00 19 700 160,00
0405 00 90 - Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 99,5 % 0405 00 90 100 160,00
— Superior a 99,5 % 0405 00 90 900 206,00
ex 0406 Queijos :
0406 90 23 Edam 0406 90 23 900 110,24
0406 90 25 Tilsit 0406 90 25 900 110,24
04069076 | — — — — — — — Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samse : 0406 90 76 100 90,24
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)
L
. L . Cédigo Montante
Cédigo NC Designacdo das mercadorias de produtos Notas das ajudas
) @ 6 @ ®
04069078 | — — — — — — — Gouda 0406 90 78 100 90,24
——————— Outros queijos com um teor, em peso, de 4gua na
matéria nio gorda:
0406 90 79 Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio 0406 90 79 200 93,42
0406 90 81 Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney,
Colby, Monterey 0406 90 81 900 105,89
04069086 | — - — — — — — — Superior a 47 % mas ndo superior a 52 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 86 100 —
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca:
— inferior 2 5§ % 0406 90 86 200 V) 72,89
— igual ou superior a 5% mas inferior a
19 % 0406 90 86 300 Y] 79,92
— igual ou superior a 19 % mas inferior a
39 % i 0406 90 86 400 ¢ 90,24
— Superior a 39 % 0406 90 86 900 Q] 105,89
04069087 | — - — = — — — — Superior a 52 % mas ndo superior a 62 % :
~ Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 87 100 —
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca:
— inferior a 5 % 0406 90 87 200 o] 72,89
— igual ou superior a 5% mas inferior a
19 % 0406 90 87 300 * 7992
— igual ou superior a 19 % mas inferior a
39 % 0406 90 87 400 ¢ 90,24
— Superior a 39 % :
— Idiazabal, manchego e roncal, fabri-
cados exclusivamente a partir de leite
de ovelha 0406 90 87 951 ¢ 123,00
— Maasdam 0406 90 87 971 Y] 110,24
— Manours, com um teor, em peso de,
matérias gordas igual ou superior a
30 % 0406 90 87 972 Y] 39,07
— Outros 0406 90 87 979 G 110,24
04069088 | — — — — — — — — Superior a 62 % mas n3o superior a 72 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 88 100 —_
— Outros :
— Com um teor emn matérias gordas, em peso da
matéria seca :
— Inferior a 5 % e com um teor em matéria
seca igual ou superior a 32 % em peso | 0406 90 88 200 ¢ 72,89
— igual ou superior a § % mas inferior a
19% e com um teor em matéria seca
igual ou superior a 32 %, em peso 0406 90 88 300 ¢) 79,92

- Qutros

0406 90 88 900
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(') N@o serd concedida qualquer ajuda, quando se tratar de um produto de mistura desta posi¢io (subposicdo) que contenha soro efou lactose adicionados.
Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragdo prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionados ao
produto soro e/ou lactose.

(3 Para o célculo do teor, em peso, de matérias gordas, ndo se tomard em consideracdo o peso das matérias ndo lécteas e/ou do soro e/ou da lactose adicionados.

Quando se tratar de um produto de mistura desta subposicdo, que contenha soro e/ou lactose adicionados, ndo se tomari em consideragdo, para o cilculo do
montante da ajuda, a parte que represente o soro e/ou a lactose adicionados.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragiio prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionados soro
e/ou lactose efou caseinatos e, caso o tenham sido:

— o teor real, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado
e, nomeadamente,
— o teor, em lactose, do soro adicionado.

() A ajuda aplicivel aos queijos acondicionados em embalagens de uso imediato que contenham igualmente liquido de conservagdo, nomeadamente salmoura, serd
concedida sobre o peso liquido, deduzindo-se o peso deste liquido.».
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REGULAMENTO (CE) N° 1600/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que fixa as restituicbes aplicaveis a exportacdo dos cereais, das farinhas, dos
grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2193/93 da Comis-
s30 (%, e, nomeadamente, o n° 2, terceiro paragrafo, do seu
artigo 13,

Considerando que, nos termos do artigo 13° do Regula-
mento (CEE) n? 1766/92, a diferenca entre as cotagSes ou
os precos referidos no artigo 19 deste regulamento e os
pregos desses produtos na Comunidade pode ser coberta
por uma restitui¢do a exportagdo ;

Considerando que as restituigdes devem ser fixadas aten-
dendo aos elementos referidos no artigo 22 do Regula-
mento (CEE) n® 1533/93 da Comisséo, de 22 de Junho de
1993, que estabelece normas de execugdo do Regulamento
(CEE) n? 1766/92 do Conselho, no que diz respeito a
concessdo de restituigbes a exportagdio, bem com as
medidas a tomar em caso de perturbagio, no sector dos
cereais (°), alterado pelo Regulamento (CE) n? 120/94 (%) ;

Considerando que, no que respeita as farinhas, as sémolas
de trigo ou de centeio, a restituicdo aplicdvel a esses
produtos deve ser calculada tendo em conta a quantidade
de cereais necessaria ao fabrico dos produtos considera-
dos ; que essas quantidades foram fixadas no Regulamento
(CEE) n® 1533/93;

Considerando que a situagio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar
necessaria a diferenciacio da restituicio para certos produ-
tos, conforme o seu destino ;

Considerando que a restituigio deve ser fixada uma vez
por més; que ela pode ser alterada;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 3813/92

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.

() JO n® L 196 de S. 8. 1993, p. 22.

%) JO n® L 151 de 23. 6. 1993, p. 15.
P

(9 JO n® L 21 de 26. 1. 1994, p. 1.

do Conselho (), alterado pelo Regulamento (CE) n?
3528/93 (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas nos paises terceiros e estdo na base
de determinagdo das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinaggo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n°® 1068/93 da Comissdo (),
alterado pelo Regulamento (CE) n°® 547/94();

Considerando que a aplicagio dessas modalidades 2 situa-
¢do actual do mercado no sector dos cereais e, nomeada-
mente, as cotagGes ou precos desses produtos na Comuni-
dade e mercado mundial, implica a fixa¢io da restituicio
a0 nivel dos montantes constantes do anexo;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 990/93 do
Conselho (°) proibe o comércio entre a Comunidade Euro-
peia e a Republica Federativa da Jugosldvia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibi¢do ndo se aplica a determi-
nadas situagbes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 22, 42, 5% e 7° do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em consideracio na fixacdo das
restituicdes ;

Considerando que o Comité de Gestio dos Cereais ndo
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restitui¢des a exportagdo dos produtos referidos nas
alineas a), b) e c) do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1766/92, com excepg¢do do malte, sfo fixadas no nivel
dos montantes constantes do anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994,

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(9 JO n® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
() JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.

() JO n® L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

Pela Comissao
René STEICHEN

Membro da Comissdo



.

Montante das

Cédigo do produto Destino () restituigBes (9
0709 90 60 000 —_ —
0712 90 19 000 — —
1001 10 00 200 -_ —_
1001 10 00 400 01 0
1001 90 91 000 —_ —
1001 90 99 000 03 35,00

02 15,00
1002 00 00 000 03 35,00
02 15,00
1003 00 10 000 — —
1003 00 90 000 03 55,00
04 20,00
02 15,00
1004 00 00 200 — —_
1004 00 00 400 — —
1005 10 90 000 —_ —
1005 90 00 000 03 57,00
02. 0

N° L 167/66 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 1. 7. 94
ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1994, que fixa as restitui¢Ses aplicaveis a.
exportacdo dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de centeio
(Em ecusft) (Em ecuslt)

Montante das

Cédigo do produto Destino (') restituicdes (7
1007 00 20 000 — _
1008 20 00 000 — —
1101 00 00 100 01 65,00
1101 00 00 130 01 61,00
1101 00 00 150 01 56,00
1101 00 00 170 01 52,00
1101 00 00 180 01 49,00
1101 00 00 190 — —
1101 00 00 900 —_ —
1102 10 00 500 01 65,00
1102 10 00 700 — —_
1102 10 00 900 — —
110311 10 200 01 10,00 ()
1103 11 10 400 01 00
1103 11 10 900 — —
1103 11 90 200 01 10,00 (%)

1103 11 90 800

01 todos os paises terceiros,
02 outros paises terceiros,
03 Suica, Austria, Liechtenstein, Ceuta e Melilha,

04 Arébia Saudita.

(") Os destinos sdo identificados do seguinte modo :

no Regulamento (CEE) n® 990/93.

.

(%) Se este produto contiver sémolas aglomeradas, n3o serd concedida nenhuma restituicdo.

(9 As restituigdes a exportagdo para a Repiblica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro) s6 podem ser concedidas no respeito das condigdes previstas

NB: As zonas s3o delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 2145/92 da Comissdo (JO n® L 214 de 30. 7. 1992, p. 20).
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REGULAMENTO (CE) N?° 1601/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que altera os direitos niveladores aplicaveis a importacio de produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece uma
organiza¢do comum de mercado no sector dos cereais ('),
alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2193/93 da Comis-
sdo (%), e, nomeadamente, o n° 3 do seu artigo 119,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagdo comum do mercado do arroz (°), com a tltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n?® 1544/93 (%), e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo 129,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (), alterado pelo Regulamento
(CE) n° 3528/93 (9,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importacgio de produtos transformados a base de cereais e
de arroz foram fixados pelo Regulamento (CE) n® 1560/94
da Comissio () ;

Considerando que o direito nivelador aplicavel ao produto
de base, fixado em ultimo lugar, se desvia da média dos
direitos niveladores em mais de 3,02 ecus por tonelada de
produto de base ; que os direitos niveladores actualmente
em vigor devem, deste modo, por forga do artigo 19 do
Regulamento (CEE) n? 1579/74 da Comisséo (¥), com a
Gltima redacgio que the foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1740/78 (°), ser alterados em conformidade com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagio
dos produtos transformados a base de cereais e de atroz,
abrangidos pelo Regulamento (CEE) n? 1620/93 da
Comissdo ('), e fixados em anexo do Regulamento (CE) n®
1560/94 sio alterados em conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n° L 196 de 5. 8. 1993, p. 22.
©) JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 154 de 25. 6. 1993, p. 5.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n°® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n? L 166 de 1. 7. 1994, p. 70.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

®) JO n° L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
() JO n° L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
(%) JO n° L 155 de 26. 6. 1993, p. 29.
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1994, que altera os direitos niveladores
aplicaveis a importacdo dos produtos transformados a base de cereais e de arroz
(Em ECUR) (Em ECUA)
Montantes (') Montantes ()
Cédigo NC . Cédigo NC )
ACP Paises terceiros ACP Paises terceiros
(excepto ACP) (excepto ACP)
110220 10 193,50 199,54 1104 29 11 102,46 105,48
1102 30 00 116,80 119,82 1104 29 31 123,26 126,28
1102 20 90 109,65 112,67 1104 29 91 . 78,58 81,60
1102 90 30 152,21 158,25 1104 30 10 57,78 63,82
110290 90 113,11 116,13 1104 30 90 80,63 86,67
11031310 193,50 199,54 1106 20 90 169,45 () 193,63
1103 13 90 109,65 112,67 1108 11 00 169,49 190,04
110319 90 113,11 116,13 1108 12 00 173,08 193,63
::gz f; g(‘: :zzz i‘;‘;g 1108 13 00 173,08 193,63 ()
> ’ 1108 14 00 86,53 193,63
1103 29 30 152,21 158,25 1108 19 10 167,49 198,32
wee | oma e e | e |
1109 00 00 308,16 489,50
1103 29 50 116,80 119,82 .
1702 30 51 225,75 322,47
1103 29 90 113,11 116,13
1104 12 10 86.25 89,27 1702 30 59 173,08 239,57
11041290 169,12 175,16 17023091 22575 32247
11041910 138,67 144,71 17023059 173,08 239,57
1104 19 50 193,50 199,54 17024050 173,08 239,57
110419 91 198,34 204,38 170290 50 173,08 239,57
110419 99 199,60 205,64 17029075 236,50 333,22
1104 22 1090 (%) 152,21 155,23 17025075 164,48 230,97
1104 221010 () 86,25 89,27 210690 55 173,08 239,57
1104 22 30 152,21 155,23 23021010 40,34 46,34
1104 22 50 135,30 138,32 23021050 86,45 9245
1104 22 90 86,25 89,27 23022010 40,34 46,34
1104 23 10 172,00 175,02 230220 50 86,45 9245
1104 23 30 172,00 175,02 23023010 40,34 (% 46,34
1104 23 90 109,65 112,67 230230 90 86,45 () 92,45
1104 29 19 177,42 180,44 23024010 40,34 46,34
1104 29 39 177,42 180,44 2302 40 90 86,45 92,45
1104 29 99 113,11 116,13 23031011 215,00 396,34

() Em conformidade com o Regulamento (CEE) n® 715/90, o direito nivelador ndo é cobrado em relagao aos produtos seguintes, originarios dos Estados de
Africa, das Caraibas e do Pacifico :

— produtos constantes do coédigo NC ex 07141091,
— produtos constantes do cddigo NC 0714 90 11 e ra¢des d'arrow-root constantes do codigo NC 0714 90 19,

— farinhas e sémolas d'arrow-root constantes do cédigo NC 1106 20,

— féculas d'arrow-root constantes do cédigo NC 1108 19 90.

(*) Cédigo Taric : aveia despontada.
() Cédigo Taric: cédigo NC 1104 22 10, outros que aveia despontada.

() No 4mbito do regime previsto pelo Regulamento (CEE) n? 3834/90, o direito nivelador & importagio na Comunidade para o produto do cédigo NC
1108 13 00 é reduzido de 50 % até ao limite de uma quantidade fixa de 5000 toneladas.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo aplicados direitos aduaneiros aos produtos origindrios dos PTU.

(®) Nas condicdes do Regulamento (CEE) n® 3763/91, o direito nivelador ndo ¢é aplicado as sémeas de trigo originarias dos Estados de Africa, das Caraibas e do
Pacifico (ACP) e directamente importadas para o departamento francés da ilha da Reunido.
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REGULAMENTO (CE) N° 1602/94 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994
que fixa os precos comporta e os direitos niveladores no sector da carne de suino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2759/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagdo comum dos mercados no sector da carne de
suino ("), com a dltima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1249/89 (3, e, nomeadamente, o
seu artigo 8% e o n® 1 do seu artigo 122,

Considerando que aquando da importagio na Comuni-
dade dos produtos referidos no n? 1 do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n® 2759/75, deve ser cobrado um direito
nivelador fixado antecipadamente para cada trimestre ;

Considerando que os direitos niveladores e os pregos
comporta no sector da carne de suino foram fixados pela
dltima vez pelo Regulamento (CE) n® 687/94 da Comis-
sdo, de 28 de Margo de 1994 (), para o periodo compreen-
dido entre 1 de Abril e 30 de Junho de 1994, pelo que é
necessario proceder a uma nova fixacdo para o periodo
compreendido entre 1 de Julho e 30 de Setembro de
1994 ;

Considerando que o direito nivelador aplicavel ao suino
abatido se compde de dois elementos;

Considerando que o primeiro elemento deve ser igual a
diferenga entre os precos na Comunidade e os precos
no mercado mundial da quantidade de cereais forragi-
nosos determinada em conformidade com as disposi¢Ges
do artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 2764/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que determina as
regras para o cilculo de um elemento do direito nivelador
aplicavel ao suino abatido (¥), com a dltima redacgiio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 4160/87 (%), cuja
composicdo é ai indicada;

Considerando que, em aplicagio do n? 1, alinea a), do
artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 2759/75, e para
efeitos de calculo dos direitos niveladores de importacio
no sector da carne de suino, os precos dos cereais forra-
geiros na Comunidade sdo estabelecidos uma vez por ano
e em relagdo a um periodo de 12 meses que comeca em 1
de Julho, em fungdio dos precos-limiar e das suas majora-
¢Bes mensais ; que, apesar de todos os esforcos desenvol-
vidos pela Comissdo, o Conselho néo fixou ainda as majo-
ragSes mensais para os cereias forrageiros ; que, para asse-

") JO n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 1.
P
O n® L 129 de 11. 5. 1989, p. 12.
0 J P
() JO n° L 84 de 29. 3. 1994, p. S.
n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 21.
On°L282d P
n® e 31. 12. , p. 46.
O n® L 392 de 31. 12. 1987, p. 46

a

gurar a continuidade do funcionamento do mecanismo
dos direitos niveladores em causa, é conveniente tomar
como base os montantes das majoragSes mensais suscepti-
veis de serem adoptadas pelo Conselho em relagio a
campanha de 1994/1995; que, no entanto, esta fixagdo
ndo prejudica as medidas a adoptar, se for caso disso, na
sequéncia das decisdes que o Conselho pode posterior-
mente adoptar em matéria de majoragSes mensais para os
cereais forrageiros na campanha de 1994/1995;

Considerando que o valor da quantidade de cereais forra-
ginosos na Comunidade deve ser estabelecido em confor-
midade com o disposto no artigo 2° do Regulamento
(CEE) n° 2764/75 ; que o valor da mesma quantidade no
mercado mundial deve ser estabelecido em conformidade
com o disposto no artigo 3° desse mesmo regulamento ;

Considerando que esse artigo 3° prevé que o prego de
cada cereal no mercado mundial é igual & média aritmé-
tica dos precos CIF estabelecidos para esse cereal ; que os
precos CIF sdo determinados para o periodo de cinco
meses anteriores a0 més que precede o trimestre em rela-
¢do ao qual o referido elemento é calculado; que esse
periodo vai de 1 de Janeiro a 31 de Maio de 1994;

Considerando que o segundo elemento deve ser igual a
7 % da média dos precos comporta vilidos para os quatro
trimestres que precedem o dia 1 de Abril de cada ano;

Considerando que os direitos niveladores aplicdveis aos
produtos referidos no n? 1, alineas a) e b), do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 2759/75, com exclusdo do suino
abatido, devem derivar do direito nivelador para o suino
abatido, em fungio dos coeficientes fixados para esses
produtos, por forga do n® 4 do artigo 102 do Regulamento
(CEE) n® 2759/75, no anexo I do Regulamento (CEE)
n® 3944/87 da Comissdo, de 21 de Dezembro de 1987,
relativo 4 fixagdo dos coeficientes para o calculo dos
direitos niveladores apliciveis aos produtos do sector da
carne de suino (%), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 2242/91();

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis aos
produtos referidos no n® 1, alinea c), do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 2759/75 se compdem de dois
elementos ;

Considerando que o primeiro elemento deve derivar do
direito nivelador para o suino abatido, em fungio dos
coeficientes fixados no anexo II do Regulamento (CEE)
n® 3944/87;

(9 JO n® L 373 de 31. 12. 1987, p. 25.
() JO n® L 204 de 27. 7. 1991, p. 21.
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Considerando que o segundo elemento deve ser igual a
7% e, para os produtos incluidos nos cddigos NC
ex 1602 e ex 1902, a 10 % dos pregos de oferta médios a
que foram efectuadas as importagdes no decurso dos doze
meses anteriores a 1 de Abril ; que é conveniente estabe-
lecer essas médias com base em todos os dados disponi-
veis relativos as importagdes na Comunidade provenientes
de paises terceiros, tendo em conta a representatividade
dos pregos;

Considerando que, para os produtos dos cédigos NC
0206 30 21, 0206 30 31, 0206 41 91, 0206 49 91,
150100 11, 16010010, 16021000, 16022090 e
1602 90 10, em relagdo aos quais a taxa do direito foi
consolidada no 4mbito do Acordo Geral sobre Pautas
Aduaneiras e Comércio (GATT), os direitos niveladores
devem ser limitados ao montante que resulta dessa conso-
lidacdo ;

Considerando que, para o suino abatido e para os outros
produtos referidos no artigo 19 do Regulamento (CEE)
n?® 2766/75 do Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que
determina a lista dos produtos para os quais so fixados os
precos comporta e que estabelece as regras para a fixagio
do preco comporta do suino abatido ('), com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3906/87 (3, os precos comporta devem ser fixados
antecipadamente para cada trimestre ;

Considerando que o preco comporta para o suino abatido
se compde de trés componentes ;

Considerando que a primeira componente deve ser igual
ao valor no mercado mundial de uma quantidade de
cereais forraginosos equivalente a quantidade de alimentos
necessarios 4 produgio, em paises terceiros, de um quilo-
grama de carne de suino, determinada em conformidade
com o disposto no n? 1 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n° 2766/75, cuja composicdo é ai indicada;

Considerando que o valor desta quantidade de cereais
deve ser estabelecido em conformidade com o disposto
nos n® 2 e 3 do artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 2766/75;

Considerando que esse artigo 29 prevé que o preco de
cada cereal no mercado mundial é igual 3 média aritmé-
tica dos pregos CIF estabelecidos para esse cereal ; que os
precos CIF sdo determinados para o periodo de cinco
meses que precede em um més o trimestre em relagio ao
qual o dito montante é calculado ; que este periodo vai de
1 de Janeiro a 31 de Maio de 1994;

Considerando que a segunda componente, que corres-
ponde a0 excedente de valor, em relagdo ao dos cereais
forraginosos, dos alimentos, com exclusio dos cereais
necessarios a produgdo de um quilograma de carne de
suino, se eleva, em conformidade com o disposto no n? 1
do artigo 32 do Regulamento (CEE) n® 2766/75, a 15 %
do valor da quantidade de cereais forraginosos ;

Considerando que a terceira componente, que representa
os custos de producio e de comercializacdo, se eleva a
38,69 ecus por 100 quilogramas de suino abatido, em

O n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 25.

("
() JO n° L 370 de 30. 12. 1987, p. 11.

LS -

conformidade com o disposto no n® 2 do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 2766/75;

Considerando que os precos comporta dos produtos refe-
ridos no artigo 12 do Regulamento (CEE) n® 2766/75,
com exclusdo do suino abatido, devem derivar do prego
comporta do suino abatido, em fungio dos coeficientes
fixados pelo Regulamento (CEE) n° 3944/87;

Considerando que, pelos Regulamentos (CEE) n° 3834/90
do Conselho, de 20 de Dezembro de 1990, que reduz para
o ano de 1991, direitos niveladores relativamente a certos
produtos agricolas originarios de paises em vias de desen-
volvimento (}), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n® 3668/93 (%), e (CEE) n° 715/90
do Conselho (), relativo ao regime aplicivel aos produtos
agricolas e a certas mercadorias resultantes de transforma-
¢do de produtos agricolas originarios dos Estados de
Africa, das Caraibas e do. Pacifico (Estados ACP), com a
dltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n¢ 235/94 (), foram instaurados regimes especiais aplica-
veis a importacdo que incluem uma redugio de 50 % dos
direitos niveladores no dmbito dos montantes fixos ou dos
contingentes anuais, entre outros, para determinados
produtos do sector da carne de suino;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 4 Comunidade Econémica Europeia (),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
nérios dos paises e territérios ultramarinos ;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 3491/93 (%) e
(CE) n? 3492/93 do Conselho (), relativos a certas
modalidades de aplicagdo do Acordo europeu que estabe-
lece uma associagio entre as Comunidades Europeias e os
seus Estados-membros, por um lado, e a Repiblica da
Hungria e a Republica da Polénia, por outro, e o Regula-
mento (CEE) n? 520/92 do Conselho, de 27 de Fevereiro
de 1992, relativo a certas modalidades de aplicagdo do
acordo provisério relativo ao comércio e a medidas de
acompanhamento entre a Comunidade Econdémica Euro-
peia e a Comunidade Europeia do Carvdo e do Ago, por
um lado, e a Republica Federativa Checa e Eslovaca, por
outro ('), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2235/
/93 ('), e, nomeadamente, o seu artigo 1°, instauraram um
regime de redugdo de direitos niveladores de importacio
para certos produtos; que o Regulamento (CEE)
n® 2698/93 da Comissio ('), alterado pelo Regulamento
(CE) n® 3560/93 (*%), estabeleceu as regras de execugdo a
importagio no sector da carne de aves da capoeira do
regime previsto nesses acordos;

() JO n® L 370 de 31. 12. 1990, p. 121.
() JO n® L 338 de 31. 12. 1993, p. 22.
() JO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n® L 30 de 3. 2. 1994, p. 12.

() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
() JO n® L 319 de 21. 12. 1993, p. 1.
() JO n® L 319 de 21. 12. 1993, p. 4.
(") JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.

1) JO n® L 200 de 10. 8. 1993, p. 5.
() JO n® L 245 de 1. 10. 1993, p. 80.
(%) JO n° L 324 de 24. 12. 1993, p. 42.
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Considerando que, além disso, é conveniente ter em conta
a Decisdo 94/1/CECA, CE do Conselho e da Comissdo (')
relativa 4 conclusio dos acordos sobre o Espaco Econé-
mico Europeu, entre a Comunidade Econémica Europeia,
a Comunidade Europeia do Carvio e do Ago e os seus
Estados-membros, por um lado, e a Austria, a Finlindia, a
Islindia, a Noruega, a Suécia e o Liechtenstein, por outro
lado, adiante designado « Acordo EEE »; que os acordos
bilaterais referentes a certos convénios agricolas entre a
Comunidade, por um lado, e a Austria e a Finlindia, por
outro lado, entram em vigor simultaneamente com o
Acordo EEE; que o Regulamento (CE) n® 3580/93 da
Comissdo () estabeleceu as modalidades de aplicagio para
a importagdo desses produtos originarios da Austria e da
Finlindia ;

Considerando os Regulamentos (CE) n® 3641/93 () e (CE)
n® 3642/93 (*) relativos a certas modalidades de aplicacio
do acordo provisério relativo ao comércio e a medidas de
acompanhamento entre a Comunidade Econémica Euro-
peia e a Comunidade Europeia do Carvio e do Ago, por
um lado e a Republica da Bulgiria e a Roménia, por
outro ; que o Regulamento (CE) n? 1590/94 da Comis-
530 () estabeleceu as regras de execucdo no sector da carne
de suino do regime previsto nesses acordos ;

Considerando que o Regulamento (CE) n? 774/94 du
Conselho, de 29 de Marco de 1994 (9), instaurou contin-
gentes tarifarios respeitantes a alguns produtos agricolas e
fixou os direitos niveladores aplicaveis 4 importagdo destes
produtos ; que o Regulamento (CE) n® 1432/94 () esta-
bleceu as modalidades de aplicagio do regime de importa-
¢do previsto no Regulamento (CE) n® 774/94 para a carne
de suino;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo conformes com o parecer do Comité de
Gestao da Carne de Suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. A partir de 1 de Julho de 1994 os pregos comporta e
os direitos niveladores previstos, respectivamente, nos
artigos 122 e 8% do Regulamento (CEE) n® 2759/75 para
os produtos referidos no n? 1 do artigo 19 desse mesmo
regulamento s3o fixados segundo os montantes indicados
em anexo.

2. Todavia, para os produtos incluidos dos cddigos NC
0206 30 21, 0206 30 31, 0206 4191, 0206 49 91,
1501 00 11, 16010010, 16021000, 16022090 ou
1602 90 10, em relagdo aos. quais a taxa do direito foi
consolidada em conformidade com o Acordo Geral sobre
Pautas Aduaneiras e Comércio (GATT), os direitos nivela-
dores sdo limitados a0 montante que resulta dessa consoli-
dagdo.

Artigo 2°

Os direitos niveladores fixados no presente regulamento
aplicar-se-d0 sem prejuizo das medidas a tomar na
sequéncia das decisBes adoptadas, se for caso disso, poste-
riormente pelo Conselho, eventualmente com produgio
de efeitos a partir de 1 de Julho de 1994, no que diz
respeito as majoragdes mensais aplicéveis aos cereais forra-
geiros.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

() JOn® L1 de3. 1. 19%, p. 1.

(® JO n? L 326 de 28. 12. 1993, p. 16.

() JO n® L 333 de 31. 12. 1993, p. 16.

(9 JO n° L 333 de 31. 12. 1993, p. 17.

() Ver pagina 16 do presente Jornal Oficial.
9 JO n® L 91 de 8. 4. 1994, p. 1.

() JO n? L 156 de 23. 6. 1994, p. 14.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1994, que fixa os precos de eclusa e os
direitos niveladores no sector da carne de suino

ANEXO0

Mongan}e Taxa do giireito
catgo NC | Pp s ety P
ECU/100 kg () no GATT (%)
0103 91 10 71,09 36,28 —
010392 11 60,16 30,85 —
01039219 71,09 36,28 (*) _
0203 11 10 92,44 47,17 () () ¢) —
02031211 134,04 68,40 (% () (9 —
02031219 103,53 52,84 (9 () () _
020319 11 103,53 5284(% (9 —
02031913 149,75 76420 () ) 0) —
02031915 80,42 41,04 () () () —
020319 55 149,75 76,42 (% () () —_
020319 59 149,75 76,42 () () ) —
0203 21 10 92,44 4717(90) ) —
0203 2211 134,04 68,40 () () (9 —
02032219 103,53 5284 (% ()9 —
0203 29 11 103,53 52,84 (% ()9 —
0203 29 13 149,75 76,42 () () () —_
020329 15 80,42 41,0400 —
0203 29 55 149,75 76,42 () () () () —_
0203 29 59 149,75 76,42 (4 () () —
0206 30 21 111,85 57,08 7
0206 30 31 81,35 41,51 4
0206 41 91 111,85 57,08 7
0206 49 91 81,35 41,51 4
0209 00 11 36,98 18,87 —
0209 00 19 40,67 20,76 —
0209 00 30 22,19 11,32 —
021011 11 134,04 68,40 () (%) —
02101119 103,53 52,84 (4 —
0210 11 31 260,68 133,03 () () —
021011 39 205,22 104,73 (9 —
02101211 80,42 41,04 () () —
02101219 134,04 68,40 (% () —
0210 19 10 118,32 60,38 (%) —
0210 19 20 129,42 66,04 () —
0210 19 30 103,53 52,84 (4 —
0210 19 40 149,75 76,42 (') () _
0210 19 51 149,75 76,42 (%) —_
021019 59 149,75 76,42 () —
0210 19 60 205,22 104,73 (%) —
021019 70 25791 131,62 (Y —
0210 19 81 260,68 133,03 (% () —_
0210 19 89 260,68 133,03 (% —
0210 90 31 111,85 57,08 —
0210 90 39 81,35 41,51 —
150100 11 29,58 15,10 3
1501 00 19 29,58 15,10 —
1601 00 10 129,42 103,88 (9 24
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Montante Taxa do direito
Cédigo NC Pl;gb ;‘lleo gcll(usa dqs ;Iiéeitos convetif:;ogal
g niveladores consolidaao
ECU/100 kg() no GATT (%)
1601 00 91 217,23 153,17V G ()¢ —
1601 00 99 147,90 99,07 () () ) ) -
1602 10 00 103,53 56,96 26
1602 20 90 120,17 ' 91,18 25
1602 41 10 226,48 159,74 (% (9 —
160242 10 189,50 124,56 () () —
160249 11 226,48 163,67 () () —
1602 49 13 189,50 121,31 (9 () —
160249 15 189,50 117,28 () () () =
160249 19 124,79 82,93 (" () () -
1602 49 30 103,53 70,33 () (9 : -
160249 50 - 61,93 59,49 () () -
1602 90 10 120,17 82,59 26
1602 90 51 124,79 79,97 —
1902 20 30 61,93 51,01 —

(") Para os produtos origindrios de paises em vias de desenvolvimento e referidos no anexo do Regulamento (CEE)
n° 3834/90, o direito nivelador é reduzido em 50 % dentro dos limites dos montantes fixos referidos no anexo
supracitado.

(9 Para os produtos originarios dos paises ACP e referidos no artigo 8° do Regulamento (CEE) n? 715/90 alterado, o
direito nivelador é reduzido em 50 % dentro dos limites dos contingentes referidos no regulamento supracitado.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, ndo sio aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU.

(¥) Para os produtos importados da Polénia, da Hungria e das Repiiblicas Checa e Eslovaca, o direito nivelador apli-
civel é limitado nas condigBes previstas no Regulamento (CEE) n° 2698/93.

() Para os produtos importados da Austria ou da Finlindia, o direito nivelador aplicivel ¢ limitado nas condigdes
previstas no Regulamento (CE) n? 3580/93.

(%) Para os produtos importados da Bulgiria e da Roménia, o direito nivelador aplicavel é limitado nas condigGes
previstas no Regulamento (CE) n? 1590/94.

(") Para estes produtos importados, o direito nivelador aplicavel é limitado nas condigBes previstas no Regulamento
(CE) n® 774/94.

NB: Os cbdigos NC, assim como as remissdes em pé-de-pigina, sGo definidos no Regulamento
(CEE) n® 2658/87 da Comissdo, alterado.
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(Actos cuja publicagdo ndo € uma condi¢do da sua aplicabilidade)

COMISSAO

' DECISAO DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1994

que ajusta, para a campanha de comercializacdo de 1994/1995, a ajuda de adapta-
¢do a indistria portuguesa de refinacdo de agiicar bruto, importado de paises
terceiros com direito nivelador reduzido em Portugal

(Apenas faz fé o texto em lingua portuguesa)

(94/368/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector do agucar ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 133/94 (3, e, nomeadamente, o n? 6, sétimo travesséo,
do seu artigo 99,

Considerando que o n?® 4C do artigo 9¢ do Regulamento
(CEE) n® 1785/81 estatui que, durante a campanha de
comercializagio de 1994/1995, é concedida, a titulo de
intervengio, uma ajuda de adaptacdo a industria de refina-
¢3o de aglcar bruto importado em Portugal com direito
nivelador reduzido nos termos do artigo 3032 do Acto de
Adesio de Espanha e de Portugal, e refinado em aciicar
branco em Portugal ; que essa ajuda é de 0,08 ecus por
100 quilogramas de aglcar, expresso em aglcar branco,
para as quantidades desse agiicar importadas desse modo e
refinadas em Portugal; que as quantidades de agucar
bruto importadas com direito nivelador reduzido sdo as
referidas no primeiro paragrafo do artigo 3032 do Acto de
Adesdo, bem como as quantidades em falta referidas no
terceiro paragrafo do mesmo artigo e cuja importagdo com
direito nivelador reduzido esteja autorizada para a
campanha de comercializagdo considerada ;

Considerando que o n? 4C, terceiro paragrafo, do artigo 9¢
do Regulamento (CEE) n® 1785/81 prevé que a ajuda de

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
(>) JO n? L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.

adaptagdo supracitada possa ser ajustada, para uma
campanha de comercializagio determinada, tendo desi-
gnadamente em conta o montante da quotizagdo de arma-
zenagem fixado para essa campanha; que o montante
dessa quotizagdo, embora o agicar importado em Portugal
com direito nivelador reduzido ndo esteja a ela sujeito,
dado o volume desse agicar refinado, ¢ determinante para
os precos do conjunto do mercado do agicar branco e,
logo, para a margem das refinarias portuguesas ;

Considerando que o montante da quotizacdo de armaze-
nagem para a campanha de comercializagao de 1994/1995
foi fixado pelo Regulamento (CE) n? 1545/94 da Comis-
s@o () em 3,00 ecus por 100 quilogramas de actcar
branco; que este montante representa uma redugio de
1,50 ecu por 100 quilogramas de agicar branco em rela-
¢do ao aplicivel na campanha de comercializagio de
1993/1994 ;

Considerando que, por conseguinte, se afigura necessario
proceder ao ajustamento correspondente da ajuda de
adaptacio ; que, além disso, é também necessario ter em
conta o ajustamento da referida ajuda ji registada relativa-
mente as campanhas de comercializagdo anteriores, a fim
de neutralizar os efeitos das alteragdes sucessivas das
quotizagdes de armazenagem na margem de refinagdo
para a campanha de comercializacio de 1994/1995;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Acucar,

() JO n° L 166 de 1. 7. 1994, p. 35.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

O montante da ajuda de adaptacdo referido no n® 4C,
segundo paragrafo, do artigo 9° do Regulamento (CEE) n°
1785/81 é aumentado, em relagdo i campanha de comer-
cializagdo de 1994/1995, para 1,08 ecus por 100 quilo-
gramas de aglicar expresso em agicar branco.

Artigo 20

A Repiblica Portuguesa é a destinatiria da presente deci-
sdo.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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